PATVIRTINTA

Rokiskio rajono savivaldybés

mero 2023 m. geguZes 8 d. potvarkiu
Nr. MV-55

NEVYRIAUSYBINIY ORGANIZACIJU VEIKLOS STIPRINIMO 2023-2025 METU
VEIKSMU PLANO 2.1.1.1. PRIEMONES ,,STIPRINTI BENDRUOMENINE VEIKLA
SAVIVALDYBESE“ JGYVENDINIMO ROKISKIO RAJONO SAVIVALDYBEJE
APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Nevyriausybiniy organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano
2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomenine veiklg savivaldybeése* igyvendinimo Rokiskio rajono
savivaldybéje apraSas (toliau — Aprasas) nustato Nevyriausybiniy organizacijy veiklos stiprinimo
2023-2025 mety veiksmy plano, patvirtinto Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2022 m. rugséjo 9 d. jsakymu Nr. A1-596 ,,Dél Nevyriausybiniy organizacijy veiklos
stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano patvirtinimo*, 1 priedo 2.1.1.1. papunktyje nurodytos
priemonés ,,Stiprinti bendruomenine veiklg savivaldybése® (toliau — Priemoné) finansavimo, jos
igyvendinimo ir kontrolés tvarka.

2. Priemones tikslas — skatinti Rokiskio rajono savivaldybés gyvenamuyjy vietoviy
bendruomeniy (toliau — bendruomené) savarankiskuma tenkinant vieSuosius jy nariy (gyventojy)
poreikius, stiprinti nariy (gyventojy) sutelktuma ir tarpusavio pasitikéjima, bendruomenine veikla,
sudaryti sglygas bendruomeninéms organizacijoms dalyvauti priimant sprendimus dél
bendruomeniy nariy (gyventojy) socialiniy ir vie$yjy poreikiy tenkinimo.

3. Priemones jgyvendinima 2023-2025 m. organizuoja Rokiskio rajono savivaldybeés
administracija, kasmet paskelbdama projekty atrankos konkursg (toliau — konkursas).

4. Galimi pareiskéjai:

4.1. RokiSkio rajono savivaldybés bendruomeninés organizacijos, kaip jos apibréztos
Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatyme ir Lietuvos Respublikos bendruomeniniy
organizacijy plétros jstatyme;

4.2. jei tam tikroje savivaldybés teritorijoje néra registruoty bendruomeniniy organizacijy
arba tam tikroje savivaldybés teritorijoje veikianCios bendruomeninés organizacijos neteikia
paraiSky konkursui, taip pat jei Apra$o 42 punkte nustatytais atvejais skelbiamas naujas konkursas,
pareiSkéjais gali biiti nevyriausybinés organizacijos, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
nevyriausybiniy organizacijy plétros jstatyme, arba tradicinés religinés bendruomenés ir bendrijos,
kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos religiniy bendruomeniy ir bendrijy jstatyme.

5. Konkursas skelbiamas vie$ai jj organizuojanios Rokiskio rajono savivaldybés interneto
svetainéje, (esant galimybei — atitinkamos senifinijos interneto svetainéje ir (ar) savivaldybés
socialiniy tinkly paskyrose), skelbime nurodant:

5.1. paraiSky priémimo pradZia ir terming, kuris turéty buti ne trumpesnis kaip
20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo kvietimo teikti paraiskas paskelbimo dienos (jei Aprago 42
punkte nustatytais atvejais skelbiamas naujas konkursas, paraisky teikimo terminas — ne ilgesnis nei
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny), nurodant paskuting paraisky pateikimo dieng.

5.2. adresa, kuriuo turi bati pateiktos paraiskos, ir paraiSky pateikimo biida;

5.3. atsakingo (-y) savivaldybés valstybés tarnautojo (-y) ar darbuotojo (-y), dirbangio (-
¢iy) pagal darbo sutartj ir teikiandio (-Ciy) konsultacijas pareiskéjams su konkursu susijusiais
klausimais (toliau — atsakingas valstybés tarnautojas ar darbuotojas), telefono rySio numerj (-ius),
elektroninio pasto adresa (-us) ir laikg pasiteirauti;
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5.4. paraiSkos formg ir kita su paraiskos pildymu susijusia informacijg;

5.5. galimus pareiskéjus;

5.6. finansuotinas veiklas, nurodytas Apraso 10 punkte;

5.7. dokumentus, kuriuos reikia pateikti (priedai);

5.8. konkursui numatytg skirti Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto (toliau — valstybes
biudZetas) 1¢8y sumg ir jos paskirstyma Rokigkio rajono savivaldybés seniinijoms;

5.9. didZiausig ir maziausia vienam projektui galima skirti valstybés biudZeto 168y sumg
(didZiausia vienam projektui suma — 2000,00 eury ir maZiausia — 500 eury);

5.10. kitg reikalingg informacija.

6. Igyvendinant Priemong, ApraSo nustatyta tvarka finansavimas skiriamas visoms
Rokiskio rajono savivaldybés seniinijoms: Juodupés, JuZinty, Kamajy, Kazliskio, Kriauny,
Panemunelio, Pandélio, Obeliy, Rokigkio kaimiskajai ir Rokigkio miesto senilinijoms.

7. Savivaldybés administracijos projekty atrankos ir vertinimo komisija (-0s) (toliau —
Vertinimo komisija) vertina pareiskéjo ar jo jgalioto asmens, turinéio teise veikti pareiskéjo vardu,
pagal ApraSo 1 priede nustatyta formg uZpildyta, pasirasyty ir pateikty paraiska (toliau — paraiska),
nusprendZia, kuriai senitinijos teritorijoje veikla vykdangiai bendruomeninei (-éms) organizacijai (-
oms) arba ApraSo 4.2 papunktyje nustatytais atvejais nevyriausybinei (-éms) organizacijai (-oms) ir
(arba) tradicinei (-éms) religinei (-éms) bendruomenei (-éms) ir bendrijai (-oms) sitilyti skirti
finansavima.

8. Projekty jgyvendinimo trukmé — nuo valstybés biudzeto 168y naudojimo projektui pagal
Nevyriausybiniy organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemone
»Stiprinti  bendruomening veikla savivaldybése“ jgyvendinti sutarties (toliau — Projekto
lgyvendinimo sutartis), parengtos pagal Apraso 3 priedo forma, su projekta (-us) vykdyti atrinkta (-
omis) organizacija (-omis) (toliau — Projekto vykdytojas) pasiragymo dienos iki einamyjy mety
gruodZio 24 d.

9. Aprase vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatyme,
Lictuvos Respublikos nevyriausybiniy organizacijy plétros jstatyme, Lietuvos Respublikos
bendruomeniniy organizacijy plétros jstatyme, Lietuvos Respublikos religiniy bendruomeniy ir
bendrijy jstatyme, Lietuvos Respublikos savanoriskos veiklos jstatyme, Lictuvos Respublikos vaiko
teisiy apsaugos pagrindy jstatyme, Lietuvos Respublikos jaunimo politikos pagrindy jstatyme,
Lietuvos Respublikos nejgaliyjy socialinés integracijos jstatyme, Lietuvos Respublikos socialinio
draudimo pensijy jstatyme, Lietuvos Respublikos pridétines vertés mokesgio istatyme, Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatyme, Lietuvos Respublikos vie§ojo administravimo
istatyme, Lietuvos Respublikos labdaros ir paramos jstatyme, Lietuvos Respublikos tikio ministro
2015 m. balandZio 3 d. jsakyme Nr. 4-207 ,Dél Socialinio verslo koncepcijos patvirtinimo*
vartojamas sgvokas.

I SKYRIUS
TINKAMOS FINANSUOTI VEIKLOS IR FINANSAVIMO PRIORITETAI

10. Tinkamomis finansuoti laikomos veiklos, kurias vykdant tenkinami viesieji
gyvenamuyjy vietoviy bendruomeniy nariy (gyventojy) interesai ir poreikiai:

10.1.  socialiné veikla, skirta socialiai paZeidziamiems bendruomenés nariams
(gyventojams) ir (ar) jy grupéms (sukakusiy senatvés pensijos amziy, vieni§y asmeny nejgaliyjy,
kuriems reikalinga pagalba, lankymas; pagalbos priklausomybiy ar socialiniy problemy turintiems
asmenims bei jy artimiesiems grupiy organizavimas; veikly, skatinandiy socialine atskirtj
patirianCiy asmeny ir (ar) grupiy jsitraukima | bendruomenés gyvenima, organizavimas);

10.1*. socialine¢ veikla, skirta socialiai paZeidZiamiems bendruomenés nariams
(gyventojams) ir (ar) ju grupéms (sukakusiy senatvés pensijos amziy, vieni§y asmeny, asmeny su
negalia, kuriems reikalinga pagalba, lankymas; pagalbos priklausomybiy ar socialiniy problemy
turintiems asmenims bei jy artimiesiems grupiy organizavimas; veikly, skatinanéiy socialing atskirtj
patirian¢iy asmeny ir (ar) jy grupiy jsitraukimg j bendruomenés gyvenima, organizavimas);



* jsigalioja nuo 2024 m. sausio 1 d.

10.2. veikla, skirta atvykstantiems ir grjZtantiems asmenims bei asmenims, kuriems suteikta
laikinoji apsauga pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybes 2022 m. kovo 16 d. nutarimg Nr. 224
»Del laikinosios apsaugos Lietuvos Respublikoje uZsienietiams suteikimo®, jtraukti j
bendruomening veikla (pagalbos jiems, jy artimiesiems teikimas, ju integracija i bendruomene ir
itraukimas | bendruomenés gyvenima per jvairias veiklas);

10.3. veikla, skirta bendruomenés nariy pilietiskumui, lyderystei ugdyti ir gyvenimo
kokybei gerinti (pilietiniy iniciatyvy (bendruomenés forumy), skatinanciy vietos gyventojus kelti ir
spresti vietos bendruomenei svarbius klausimus, stiprinanéiy bendruomeniniy organizacijy ir vietos
valdZios institucijy bendradarbiavima, organizavimas, savanoriskos veiklos organizavimas,
bendruomeniniy organizacijy gebéjimy ugdymas ir zmogiSkyjy iStekliy plétra), veikla, skirta
bendruomenés nariy bei jaunimo medijy ir informacinio raStingumo stiprinimui kovai su
dezinformacija ir propaganda;

10.4. veikla, susijusi su socialinio verslo plétra, pasirengimu jj kurti, pasirengimu teikti
vieSgsias paslaugas ar susijusi su vieyjy paslaugy teikimu, jei jas teikia ar socialinj verslg vykdo
bendruomeniné (-és) organizacija (-os) arba Apraso 4.2 papunktyje nustatytais atvejais pareiskéjais
galinCios biiti nevyriausybinés organizacijos arba tradicinés religinés bendruomenés ir bendrijos.
Ilgalaikiam materialiajam turtui jsigyti jgyvendinant Siame papunktyje nurodytg veiklg gali buti
skirta ne daugiau kaip 30 proc. projektui jgyvendinti reikalingy valstybés biudzeto 1ésy;

10.5. veikla, skirta bendruomenés nariy (gyventojy) sutelktumui ir tarpusavio pasitikéjimui
stiprinti, — vaiky ir jaunimo laisvalaikio uZimtumo organizavimas (renginiy, stovykly ir kity
prasmingo vaiky bei jaunimo laisvalaikio uzimtumo veikly organizavimas, skatinantis jy asmeniniy
ir socialiniy geb¢jimy ugdyma), bendruomenés nariy kultiiring ir $victéjiska veikla (priemoniy,
skatinan¢iy vietos gyventojy kirybiskuma, saviraiska ir i§prusima, organizavimas, gyvenamosios
vietos bendruomenei telkti ir jos tapatybei skleistis reik§mingy leidiniy leidyba, kitos panasios
veiklos), sporto ir sveikatinimo veikla (sportuojanéiy gyvenamosios vietoves bendruomenés nariy
telkimas, sporto varZyby ir treniruodiy organizavimas, sveikai gyvensenai propaguoti skirty
renginiy, teminiy uZsiémimy ir mokymy organizavimas).

Projekto, kuriam jgyvendinti pra§oma valstybés biudZeto 168y suma yra didesné nei 4 500
Eur, jgyvendinimo veikloms, nurodytoms $iame papunktyje, pramoginio pobiidZio renginiams
(ekskursijos, iSvykos, kulinarinés kelionés, bilietai | renginius, $venciy ir festivaliy organizavimas)
gali bati skirta ne daugiau kaip 30 proc. $iam projektui jgyvendinti reikalingy valstybés biudzeto
1é3y.

10.6. bendruomeniy akcijy bei iniciatyvy, skirty vie§ujy erdviy ir aplinkos kokybei gerinti,
organizavimas (parky, sporto ir poilsio aiksteliy, vaiky zaidimy aiksteliy, kity vietos bendruomenés
teritorijoje esan¢iy poilsio viety tvarkymas ir atnaujinimas, vieSo naudojimo patalpy pritaikymas
bendruomenes poreikiams). Ilgalaikiam materialiajam turtui jsigyti jgyvendinant §iame papunktyje
nurodyta veikla gali biiti skirta ne daugiau kaip 20 proc. projektui jgyvendinti reikalingy valstybés
biudzeto 1ésy.

11. Vertinant projektus, papildomi balai skiriami, jeigu:

11.1. | projekta jtraukta bent viena tinkama finansuoti veikla, nurodyta Apraso 10.1, 10.2 ar
10.4 papunk¢iuose;

11.2. daugiau nei pusé projekto veikly skirta gyvenamosios vietovés bendruomenei (ne tik
organizacijos, nurodytos Apraso 4 punkte, nariams).

) Il SKYRIUS .
PARAISKU TURINIO REIKALAVIMAI IR PARAISKU TEIKIMAS

12. Projektas apraSomas uZpildant paraiska. ParaiSka turi buti uzpildyta valstybine kalba
pagal rekomenduojamg paraiSkos forma (ApraSo 1 priedas), pasiraSyta pareiskéjo vadovo arba jo
lgalioto asmens, turinCio teis¢ veikti pareiskéjo vardu, nurodant varda, pavarde ir pareigas, ir



4

patvirtinta antspaudu, jei pareiskéjas privalo turéti antspauda, arba elektroniniu paradu, jei
pareikejas ji turi. Paraiska turi bati uZpildyta kompiuteriu. PareiSkéjas konkursui gali pateikti tik
vieng paraiSkg. Pateikus daugiau nei vieng paraiska, vertinama ta paraiSka, kurios pateikimo data
yra véliausia, taciau ne vélesné, nei konkurso skelbime nurodytas paskutinis paraisky pateikimo
terminas, i8skyrus atvejus, kai pareiskéjas ne véliau kaip paskuting paraisky pateikimo dieng
savivaldybés administracijai nurodo, kurig paraiska vertinti. Pareidkéjas, teikdamas paraidka,
nurodo, kurias finansuotinas veiklas siekia jgyvendinti. Siekiant uztikrinti projekty vertinimo
skaidrumg ir pareidkéjy lygiateisiSkuma, savivaldybés administracijai pateikta paraiskg taisyti,
tikslinti, pildyti ar teikti papildomus dokumentus pareiSkéjo iniciatyva negalima.

13. Paraiskoje paprastai nurodoma:

13.1. informacija apie pareiskéja (pareiskéjo pavadinimas, teisiné forma, juridinio asmens
kodas, savivaldybé, kuriai teikiama paraika, nariy skaidius, pareiSkéjo vadovas, kontaktinis asmuo
/ projekto vadovas, banko, kitos kredito ar mokéjimo istaigos pavadinimas, sgskaitos numeris);

13.2. deklaracija, kad:

13.2.1 pareiskéjas teisés akty nustatyta tvarka yra pateikes Juridiniy asmeny registrui
metiniy finansiniy ataskaity rinkinj ir veiklos arba metine ataskaitg uz paskutiniuosius ataskaitinius
vienerius metus pagal jstatymy nustatytus reikalavimus (netaikoma tradicinéms religinéms
bendruomenéms ir bendrijoms bei pareiskéjui, kuris veikia trumpiau nei metus);

13.2.2. pareiskéjas yra atsiskaites u ankstesniais metais i3 savivaldybés administracijos ar
valstyb¢s biudZeto gauty 1¢3y panaudojimg ir (arba) gauty 1¢Sy néra panaudojes ne pagal tiksline
paskirtj;

13.2.3. pareiskéjui néra panaikintas paramos gavéjo statusas;

13.3. informacija apie projekta (projekto pavadinimas, projektui jgyvendinti praSoma suma
(eurais), projekto, projekto vykdymo vieta, projekto partneriai, jei pareiskéjas jy turi;

13.4. projekto tikslai ir pagrindimas (projekto poreikio arba sprendZiamos problemos
apraSymas ir pagrindimas, projekto tikslas, projekto tiksliné (-és) grupe (-¢s) ir jos (-y) poreikiai,
projekto veiklos ir jgyvendinimo planas);

13.5. projekto veikly bei rezultaty sklaida ir vie§inimas;

13.6. laukiami projekto rezultatai ir nauda vietos bendruomenei jgyvendinus projekta;

13.7. papildomi prioritetiniai kriterijai;

13.8. bendra projekto jgyvendinimo samata (toliau — samata), kurioje pagal kiekvieng
planuojama projekto veikla nurodoma, kiek léSy praoma i§ Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerijai (toliau — Ministerija) skirty valstybés biudzeto asignavimy, ir i§laidy
apskaiciavimo pagrindimas;

13.9. pridedamy dokumenty sgragas;

13.10. sgZiningumo deklaracija.

14. PareiSkéjas kartu su paraiSka pateikia iy valstybine kalba surasyty dokumenty (arba jy
vertimy, kuriy tvirtinimo tvarka savivaldybé nustato Aprase, kopijas:

14.1. pareiskejo steigimo dokumento, jeigu Sie dokumentai neprieinami Juridiniy asmeny
registre (tradicinés religinés bendruomenés ir bendrijos turi pateikti savo kompetentingos
vadovybés rastg, patvirtinantj, kad jis pagal religinés bendrijos kanonus ar statutus turi teis¢ vykdyti
atitinkama veiklg);

14.2. jei juridinis asmuo veikia trumpiau nei metus, — faktinés veiklos, vykdytos nuo
Jsteigimo datos, laisvos formos ataskaitos;

14.3. jei pareiskéjui atstovauja ne jo vadovas, — dokumento, patvirtinandio asmens teise
veikti pareiskéjo vardu;

14.4. jeigu projektas jgyvendinamas su partneriu (-iais), — projekto partnerio (-iy)
sutikimas (-ai) dalyvauti projekte (Apraso 7 priedas);

14.5. kity dokumenty, kuriuos, pareiskéjo nuomone, tikslinga pateikti.

15. Dokumenty, nurodyty Aprafo 14.1-14.4 papunkdiuose, kopijas privaloma pateikti,
Jeigu pareiskeéjas ir (arba) projektas atitinka Siuose papunk&iuose nustatytas salygas. Savivaldybe,
pareiSkéjy praSydama pateikti dokumentus, privalo vadovautis Lietuvos Respublikos vieSojo
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administravimo jstatymo 12 straipsnio 2 dalimi, kurioje nustatyta, kokiy dokumenty ir informacijos,
reikalingos sprendimams priimti, galima reikalauti.

16. ParciSkéjai, rengdami projektus, turi teise gauti informacijg ir konsultacijas su
konkursu susijusiais klausimais. Jas pagal kompetencija teikia atsakingas valstybés tarnautojas ar
darbuotojas, kurio telefono rysio numeris ir elektroninio paSto adresas skelbiami konkurso
skelbime. Apra$e nurodomas savivaldybés administracijos struktirinis padalinys (-iai), atsakingas (-
1) uz informacijos teikima. Informacija pareiskéjams teikiama iki paskutinés projekty pateikimo
dienos.

17. Pareiskejai pagal rekomenduojama paraiskos forma (Aprago 1 priedas) uzpildyts
paraiSkg Apraso nustatyta tvarka pateikia savivaldybés administracijai.

IV SKYRIUS
VERTINIMO KOMISIJOS VEIKLA IGYVENDINANT PRIEMONE

18. Vertinimo komisija sudaroma i§ senilinai¢iy (ne maziau kaip 50 proc.),
bendruomeniniy organizacijy atstovy (ar nevyriausybiniy organizacijy atstovy, jei savivaldybéje
nera savivaldybés bendruomeniniy organizacijy tarybos arba jos funkcija vykdo nevyriausybiniy
organizacijy taryba) (ne maZiau kaip 30 proc.) ir savivaldybés administracijos ir (ar) savivaldybés
istaigy atstovy (ne daugiau kaip 20 proc.). Vertinimo komisijos nariy skai¢ius ir Vertinimo komisijy
skaiCius nustatomas pagal poreikj, nurodyta savivaldybés tvarkos aprase. Jei kiekvienoje
savivaldybés seniflinijoje gyvenamajg vieta deklaravusiy gyventojy yra daugiau nei 30 000,
Vertinimo komisija sudaroma kiekvienoje i§ jy. Rokiskio rajono savivaldybéje sudaroma viena
komisija i§ 10 nariy.

19. Savivaldybés administracijos ir (ar) savivaldybés jstaigy atstovus  Vertinimo komisija
skiria savivaldybés administracijos direktorius. Senilinaitius j Vertinimo komisija deleguoja
iSpléstines senilinaiCiy sueigos. Jeigu | Vertinimo komisijg pasiiloma daugiau senitinaiciy,
organizuojamas pasiiilyty senifinai¢iy susirinkimas, kuriame balsavimo biadu iSrenkama tiek
senitinaiCiy, kiek reikia Vertinimo komisijai sudaryti. Bendruomeniniy organizacijy atstovus j
Vertinimo komisijg deleguoja tos savivaldybés teritorijoje veikianti (-¢ios) asociacija (-0s),
vienijanti (-¢ios) savivaldybés teritorijoje veikiandias bendruomenines organizacijas. Savivaldybéje,
kurioje néra veikiandios asociacijos, vienijan&ios savivaldybés teritorijoje  veikiandias
bendruomenines organizacijas, atstovus | Vertinimo komisija deleguoja savivaldybés
bendruomeniniy organizacijy taryba (arba nevyriausybiniy organizacijy taryba, jei savivaldybéje
nera savivaldybes bendruomeniniy organizacijy tarybos ar jei jos funkcijg vykdo nevyriausybiniy
organizacijy taryba) arba rajono vietos veiklos grupé (-és). | Vertinimo komisijg deleguojami
atstovai turi turéti paraiSky vertinimo patirtj ir gebeti atlikti paraisky vertinima. Jei per savivaldybés
administracijos nustatyta terming j Vertinimo komisija nepasiiilomi atstovai, savivaldybes
administracijos direktorius priima sprendima, kuriuos asmenis deleguoti j Vertinimo komisija.

20. Personaliné Vertinimo komisijos sudétis tvirtinama savivaldybés merui patvirtinus
Apra$a, bet ne véliau kaip iki paraisky pateikimo termino pabaigos. Vertinimo komisijos darbo
forma — posédziai. Vertinimo komisijos posédis yra teisétas, jei jame dalyvauja ne maZiau kaip
pusé jos nariy. Pirmojo Vertinimo komisijos posédZio metu i§ jos nariy (senifinaiéiy arba
bendruomeniniy organizacijy (ar nevyriausybiniy organizacijy) atstovy) balsy dauguma i$renkamas
pirmininkas.

21. Vertinimo komisija, organizuodama savo darbg ir priimdama sprendimus, vadovaujasi
Aprasu, 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 d¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Aprasu.

22. Jei jgyvendinant Priemon¢ finansavima numatoma skirti senifinijos aptarnaujamos
teritorijos gyventojy bendruomeninei veiklai stiprinti, Vertinimo komisijos narys, atstovaujantis
bendruomeninei organizacijai ar nevyriausybinei organizacijai, negali vertinti tos senifinijos, kurioje
yra registruota jo ar jam artimo asmens (sutuoktinio, sugyventinio, partnerio, taip pat $iy asmeny
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tevy (jteviy), vaiky (jvaikiy), broliy (jbroliy), sesery (jseseriy), seneliy, vaikai¢iy ir jy sutuoktiniy,
sugyventiniy ar partneriy) atstovaujama bendruomeniné organizacija ar nevyriausybiné
organizacija, paraikos (-y). Vertinimo komisijos narys negali vertinti pareiSkéjo, kurio atstovas jis
yra, paraiSkos (-y).

23. Pirmojo posédZio metu Vertinimo komisijos nariai pasiraso konfidencialumo
pasiZadéjimus vieSai neskelbti ir neplatinti su paraisky vertinimu susijusios informacijos (Apraso 4
priedas), taip pat nesaliskumo deklaracijas (Apraso 5 priedas) dél objektyviy sprendimy priémimo
bei vieSyjy ir privadiy interesy konflikto vengimo. Vertinimo komisijos narys privalo nusisalinti
nuo paraiSkos (-y) vertinimo ir balsavimo, jei yra svarstoma organizacijos, kurios vadovas,
kolegialaus valdymo organo narys ir (arba) darbuotojas jis arba jam artimas asmuo (jo sutuoktinis,
sugyventinis, partneris, taip pat vertinimo komisijos nario ir jo sutuoktinio, sugyventinio, partnerio
tévai (jtéviai), vaikai (jvaikiai), broliai (jbroliai), seserys (jseserés), seneliai, vaikaidiai ir ju
sutuoktiniai, sugyventiniai ar partneriai) yra, paraiska (-os). Jeigu Vertinimo komisijos narys
nenusiSalina, Vertinimo komisija privalo priimti sprendima dél jo nusalinimo. Jeigu Vertinimo
komisijos narys nenusisalina ir tik véliau paaiskéja, kad dél to kilo interesy konfliktas, jo vertinimo
rezultatai laikomi negaliojandiais, o paraiska (-as) vertina kitas Vertinimo komisijos narys, kurj
paskiria Vertinimo komisijos pirmininkas. Vertinimo komisijos posédziuose stebétojy teisémis turi
teis¢ dalyvauti pareidkéjy atstovai, savivaldybés bendruomeniniy organizacijy tarybos ar
savivaldybés nevyriausybiniy organizacijy tarybos atstovai ir kiti suinteresuoti asmenys, kurie taip
pat pasiraSo konfidencialumo pasizadéjimus (Apraso 6 priedas). Komisija posédzio pradZzioje
nustato, kuriuos klausimus svarstant gali dalyvauti pareigkéjy atstovai ir suinteresuoti asmenys.

24. Vertinimo komisija ne ilgiau kaip per 14 kalendoriniy dieny jvertina — uzpildo
vertinimo anketas (ApraSo 2 priedas) ir jas pateikia Vertinimo komisijos sekretoriui (juo skiriamas
savivaldybes administracijos ar savivaldybeés jstaigos atstovas). Vertinimo komisijos sekretorius per
2 darbo dienas parengia kickvienos savivaldybés seniiinijos arba visos savivaldybes parai$ky
vertinimo rezultaty suvesting. Vertinimo komisijos protokoliniu sprendimu savivaldybés
administracijos direktoriui sitiloma skirti valstybés biudZeto 1é8y tam (tiems) projektui (-ams),
kuris (kurie) surinko daugiausia Vertinimo komisijos nariy baly ir kuriam (kuriems) uZtenka
savivaldybés Priemonei jgyvendinti skirty valstybés biudzeto lésy.

25. Vertinimo komisijos sprendimai dé¢l atrinkto (-u) projekto (-y), labiausiai atitinkangio (-
¢iy) vieSuosius bendruomenés nariy (gyventojy) poreikius ir interesus, jforminti protokolu, ne
véliau kaip per 5 darbo dienas po jvykusio posédZio pateikiami savivaldybés administracijai.
Savivaldybés administracijos direktorius per 10 darbo dieny nuo Vertinimo komisijos protokolinio
sprendimo priémimo dienos priima sprendima dél atrinkto (-y) projekto (-u), labiausiai atitinkancio
(-Ciy) vieSuosius bendruomenés nariy (gyventojy) vieSuosius poreikius ir interesus, finansavimo.

26. Atsakingas valstybés tarnautojas ar darbuotojas per 3 darbo dienas nuo savivaldybés
administracijos direktoriaus sprendimo dél atrinkto (-y) projekto (-y), labiausiai vieSuosius
bendruomeneés nariy (gyventojy) poreikius ir interesus, finansavimo priémimo dienos paskelbia
informacijg apie laimétoja (-us) (nurodomas organizacijos pavadinimas, projekto pavadinimas,
projektui finansuoti skirta valstybés biudZeto 1¢S5y suma) savivaldybés interneto svetaingje ir pagal
galimybes pateikia skelbimo nuoroda savivaldybés socialiniy tinkly paskyrose (esant galimybei — ir
atitinkamos senitinijos interneto svetaingje ir (ar) socialiniy tinkly paskyrose).

27. Su Projekty vykdytojais, kuriy paraiSkose nurodytos veiklos, Vertinimo komisijos
nuomone, labiausiai atitinka vieSuosius bendruomenés nariy (gyventojuy) poreikius bei interesus ir
kuriy projektams skirtas finansavimas, savivaldybés administracijos direktorius arba jo jgaliotas
savivaldybés administracijos valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo sprendimo
priémimo dienos pasirao Projekty jgyvendinimo sutartis. Rekomenduojama sutartis pasirasyti
elektroniniu badu.

V SKYRIUS
PARAISKU ATITIKTIES FORMALIESIEMS KRITERIJAMS VERTINIMAS,
PARAISKU ATMETIMO TVARKA, PARAISKU VERTINIMAS



28.  Savivaldybés administracijoje  uZregistruotos paraiskos arba savivaldybés
administracijos nurodytomis elektroninémis priemonémis pateiktos paraiskos perduodamos
atsakingam valstybés tarnautojui ar darbuotojui, kuris per 5 darbo dienas nuo konkurso skelbime
nurodytos paskutinés paraisky pateikimo dienos jvertina, ar:

28.1. paraiSka pateikta iki konkurso skelbime nurodyto paskutinio parais$ky pateikimo
termino;

28.2. paraiska pateiké pareidkéjas, atitinkantis Aprado 4 punkte nustatytus reikalavimus;

28.3. prie paraidkos pateikti visi prafomi Apraso 14 punkte nurodyti privalomi
dokumentai;

28.4. pareiSkéjas néra likviduojamas (pagal viesus Juridiniy asmeny registro duomenis);

28.5. pareiSkéjas yra atsiskaites uZ ankstesniais kalendoriniais metais i3 savivaldybés
administracijos ar valstybés biudZeto konkurso biidu gautas valstybés biudZeto 1é3as ir (arba) gautas
valstybés biudZeto leSas panaudojo tikslingai;

28.6. pareiSkéjas teisés akty nustatyta tvarka yra pateikes Juridiniy asmeny registrui metinj
finansiniy ataskaity rinkinj ir veiklos ataskaita uZ paskutiniuosius ataskaitinius vienerius metus
(netaikoma tradicinéms religinéms bendruomenéms ir bendrijoms bei pareiskéjui, kuris veikia
trumpiau nei metus);

28.7. paraiska atitinka Apraso 12 punkto reikalavimus;

28.8. pareiSkejas yra registruotas savivaldybéje, kurioje teikia paraiska;

28.9. parciSkéjas paskutiniais ataskaitiniais kalendoriniais metais nebuvo pripaZintas i$
esmes pazeidgs Projekto jgyvendinimo sutarties sglygas;

28.10. pareiSkejas paraiSkos formaliyjy kriterijy vertinimo diena atitinka minimalius
patikimo mokes¢iy mokeétojo kriterijus pagal Mokes¢iy administravimo jstatymo 40" straipsnj.

29. Atsakingas valstybés tarnautojas ar darbuotojas, jeigu jis néra Vertinimo komisijos
sekretorius, vertindamas paraisky atitiktj Aprado 28 punkte nurodytiems formaliesiems kriterijams,
turi teis¢ konsultuotis su Vertinimo komisija. Paraigkos atmetamos, nevertinamos ir valstybés
biudZeto 1¢3y projektams jgyvendinti neskiriama, jeigu paraiskos neatitinka 28 punkte nurodyty
formaliyjy kriterijy, i§skyrus netikslumus, i§ esmés netrukdanius vertinti formaliyjy kriterijy
atitiktj (pvz.: neteisingi atsiskaitomosios saskaitos numeris ar kredito jstaigos rekvizitai, parai$kos
uzpildymo data, raSybos klaidos, netinkamas dokumenty uZsienio kalba vertimas (jei paraiSka
vertinantys asmenys gali suprasti ir jvertinti dokumenty turinj), paraidkos priedy pateikimas kita nei
nuostatuose nustatyta forma ir kt.). Atsakingas valstybés tarnautojas ar darbuotojas apie paraiska (-
as), kuri (-ios) neatitinka formaliojo (-iyjy) kriterijaus (-y), nurodyto (-y) Apraso 28 punkte,
informuoja pareiSkéja elektroniniu laisku, kuriame nurodo paraiskos, neatitinkangios formaliojo (-
iyjy) kriterijaus (-y), atmetimo priezastis. Atsakingas valstybés tarnautojas ar darbuotojas per 3
darbo dienas nuo paskutinés paraisky atitikties formaliesiems kriterijams, nurodytiems Apra3o 28
punkte, jvertinimo dienos perduoda paraiskas Vertinimo komisijai.

30. Jeigu, vertinant gauta paraiska (-as) ir dokumentus, kyla neaidkumy, triksta
informacijos, galinios turéti jtakos vertinant paraiska (-as), Vertinimo komisijos sekretorius privalo
raStu papraSyti pareiSkéja paaiskinti ar patikslinti pateiktg informacija per 3 darbo dienas nuo $io
praSymo gavimo dienos.

31. Vertintinas paraiSkas Vertinimo komisijos nariams paskirsto Vertinimo komisijos
pirmininkas. Vieng paraiska vertina ne maziau kaip du Vertinimo komisijos nariai. Jeigu vieng
paraiSkg vertino du Vertinimo komisijos nariai ir jy vertinimas skiriasi daugiau kaip 20 baly ir
(arba) vienas i§ Vertinimo komisijos nariy nusprendé skirti finansavima, o kitas — neskirti, taip pat
jeigu dviejy Vertinimo komisijos nariy projektui jgyvendinti sifiloma skirti suma skiriasi daugiau
nei 25 proc., Vertinimo komisijos pirmininkas paskiria tregia vertintoja tokiai paraigkai jvertinti.

32. Jeigu ApraSo 31 punkte nurodytais atvejais paraiskai jvertinti paskiriamas tredias
Vertinimo komisijos narys, Vertinimo komisijos sekretorius apibendrina jo sifilyma dél paraiskos
Ivertinimo, parengia paraiskos vertinimy suvesting, nurodydamas dviejy i trijy paraiskos vertintojy,
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kuriy skirty baly skai¢ius panasiausias, skirty baly bei sitilomy skirti valstybés biudZeto 168y sumy
vidurkius ir juos pateikia Vertinimo komisijai.

33. Vertinimo komisija, jvertinusi dviejy vertintojy vertinimy suvesting, parengtg treéiam
vertintojui atlikus vertinima, pritaria arba nepritaria skirty baly ir siilomy skirti valstybés biudZeto
1¢Sy sumy vidurkiams.

34. ParaiSkos turi biiti jvertintos ne ilgiau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo jy perdavimo
Vertinimo komisijai dienos. Vertinimo komisijos pirmininkas, atsizvelgdamas | gauty paraisky
kiekj ir apimtj, §j terming gali sutrumpinti arba pratesti iki 10 kalendoriniy dieny.

35. Vertinimo komisijos nariai, gave vertinti paraiskas, jas vertina uzpildydami vertinimo
anketg (ApraSo 2 priedas) — pagal joje nurodytus vertinimo kriterijus pagrjsdami skiriamus balus ir
projektui jgyvendinti sitiloma skirti valstybés biudzeto léiy sumg (jei siiloma skirti suma yra
mazesné nei praSoma). Minimalus baly, kuriuos turi surinkti pareiSkéjas, skai¢ius yra 16.
Maksimalus baly, kuriuos gali surinkti pareiskéjas, skaitius yra 45.

36. Vertinimo komisija jvertina paraiskas, apskaiiuodama kiekvienai paraiSkai Vertinimo
komisijos nariy skirty baly vidurkj, sitilomy skirti valstybés biudZeto lesy sumy vidurkj ir
reitinguoja projektus baly maZéjimo tvarka (jei jgyvendinant Priemon¢ finansavimg numatoma
skirti senilinijos aptarnaujamos teritotijos gyventojy bendruomeninei veiklai, kiekvienos seniiinijos
projektai reitinguojami atskirai). Lésy skiriama tiems projektams, kurie surinko daugiausia baly ir
kuriems jgyvendinti uZtenka konkursui numatyty valstybés biudZeto lesy.

37. Jeigu projektai jvertinami vienodai, pirmenybé teikiama tam projektui, kurio veikly
vykdytojo darbo uzmokesgio, jskaitant socialinio draudimo jmokas, i§laidos mazesnés, o jeigu Sio
punkto paraiSkoje néra tada vertinama ar projekte problema suformuota aiskiai, nurodytas aikus
tikslas, veiklos ir rezultatai siejasi tarpusavyje. (Kuris projektas surinko daugiau baly pagal $ig
vertinimo formuluote, tai tam ir skiriama pirmenyb¢).

38. Vertinimo komisijai priémus protokolinj sprendima skirti dalj paraiskoje prasomy
valstybés biudZeto 1¢8y, Vertinimo komisijos sekretorius nedelsdamas, bet ne véliau nei per 3 darbo
dienas nuo Vertinimo komisijos protokolinio sprendimo priémimo dienos, informuoja pareiskéja
apie jam sidlomy skirti valstybés biudZeto 163y dydi, jvardija sifilomas finansuoti priemones
(veiklas) ir (ar) iSlaidas, taip pat nurodo patvirtinti, kad pareiskéjas sutinka su siiloma skirti suma ir
kad priimtas sprendimas skirti dalj valstybés biudzeto 168y neturés neigiamos jtakos jgyvendinant
konkurso tikslus, pagal Vertinimo komisijos priimtg protokolinj sprendima praso patikslinti sgmatg
ir (ar) priemoniy ir (ar) veikly plana.

39. Pareiskéjas per 3 darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos Vertinimo komisijai
patvirtina, kad sutinka su sifiloma skirti suma ir kad Vertinimo komisijos priimtas sprendimas skirti
dalj valstybés biudZeto 18y neturés neigiamos jtakos jgyvendinant konkurso tikslus, atsiZvelgdamas
1 pateiktus nurodymus, pateikia patikslintg samatg ir (ar) priemoniy ir (ar) veikly plana. Pareiskéjui
per Siame punkte nurodyta terming nepatvirtinus, kad sutinka su Vertinimo komisijos siiloma skirti
suma ir (ar) kad Vertinimo komisijos priimtas sprendimas skirti dalj valstybés biudZeto lésy netures
neigiamos jtakos jgyvendinant konkurso tikslus, ir (ar) nepatikslinus samatos ir (ar) priemoniy, ir
(ar) veikly plano, laikoma, kad jis nesutinka su Vertinimo komisijos siiloma skirti suma. Jei
pareiSkejas nesutinka su Vertinimo komisijos priimtu sprendimu sifilyti skirti dalj projektui
igyvendinti pareiskéjo praSomy valstybés biudZeto 1é8y ar jei Vertinimo komisija nepritaria
pareiSkéjo patikslintai samatai ir (ar) priemoniy ir (ar) veikly planui, projektui valstybés biudzeto
18y neskiriama ir jis jtraukiamas j nefinansuotiny projekty sarasa.

40. Gavgs patvirtinimg, kad pareiskéjas sutinka su Vertinimo komisijos sitiloma skirti
suma ir kad Vertinimo komisijos priimtas sprendimas skirti dalj valstybés biudZeto 1é8y neturés
neigiamos jtakos jgyvendinant konkurso tikslus, numatytus paraiskoje, bei patikslinta samata ir (ar)
priemoniy ir (ar) veikly plang, Vertinimo komisijos sekretorius nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2
darbo dienas nuo pareiskéjo patvirtinimo gavimo dienos, juos pateikia Vertinimo komisijos
nariams, kurie pirmg kartg vertino paraiskas. Vertinimo komisija patikslintus dokumentus jvertina
per 3 darbo dienas nuo Vertinimo komisijos sekretoriaus dokumenty pateikimo Vertinimo komisijai
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dienos ir protokoliniu sprendimu pritaria arba nepritaria pareiSkéjo patikslintai sgmatai ir (ar)
priemoniy ir (ar) veikly planui.

41. Pasiilymus dél valstybés biudZzeto 1é8y paskirstymo Vertinimo komisija pateikia
atsakingam (-iems) valstybeés tarnautojui (-ams) ar darbuotojui (-ams) nedelsdama, bet ne véliau nei
per 2 darbo dienas nuo posédzio, kuriame buvo priimtas sprendimas dél projekty finansavimo
siilymy pateikimo, protokolo pasira§ymo dienos.

42. Savivaldybés administracija valstybés biudZeto 1¢Sas gali paskirstyti, skelbdama nauja
konkursg Priemonei jgyvendinti jei, savivaldybés administracijos direktoriui priémus sprendimg del
valstybeés biudZeto lésy skyrimo, pareiskéjas nesudaro Projekto jgyvendinimo sutarties per Apraso
49.16 papunktyje numatyta termina, atsisako dalies skirty valstybés biudzeto 1é3y, atsisako vykdyti
finansuojamg projekta, nutraukia sudaryt Projekto jgyvendinimo sutartj, lieka konkre&iai
savivaldybés senilinijai Priemonei jgyvendinti skirty nepanaudoty valstybes biudeto 1é8y arba
konkrecioje savivaldybés senitinijoje nebuvo pateikta né viena bendruomeninés organizacijos
paraiSka ir liko nepanaudoty konkrediai savivaldybés senifinijai Priemonei lgyvendinti skirty
valstybes biudZeto 1¢3y. Naujo konkurso paraisky teikimo terminas — ne ilgesnis nei 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny. Paskelbus nauja konkursg, Projekto jgyvendinimo sutartis su Projekto
vykdytoju gali biiti pasirasoma iki einamyjy mety lapkri¢io 15 d.

43. ApraSo 42 punkte nustatytais atvejais likus konkrediai savivaldybés seniiinijai
Priemonei jgyvendinti skirty nepanaudoty valstybés biudZeto 1é8y, jos gali biiti paskirstomos kitoms
savivaldybés senifinijoms, savivaldybés administracijos direktoriui priémus sprendimg  dél
paskirstymo kriterijy, pasikonsultavus su savivaldybés bendruomeniniy organizacijy taryba (jei jos
néra, — su savivaldybés nevyriausybiniy organizacijy taryba).

44. Ministerijai per einamuosius metus skyrus papildomy valstybés biudZeto lésy
Priemonei jgyvendinti, jos paskirstomos Savivaldybés tvarkos aprade nustatyta tvarka.

45. ParcisSkéjai turi teisg susipaZinti su savo projekto vertinimu (nuasmenintomis vertinimo
anketomis). Paraiskos ir vertinimo anketos saugomos savivaldybés administracijoje.

46. Skundus dél galimai paZeistos pateiktos (-y) paraiSkos (-y) vertinimo ir atrankos
procediros nagrinéja savivaldybés administracija. Savivaldybés administracijos veiksmai ir
neveikimas, ApraSe nurodyto subjekto sprendimas dél valstybés biudzeto 1é8y skyrimo gali bati
skundZiami Lietuvos Respublikos vie§ojo administravimo jstatymo ir Lietuvos Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
PRIEMONES IGYVENDINIMAS

47. Priemone jgyvendinama Rokiskio rajono savivaldybéje, kuri su Socialiniy paslaugy
prieZitiros departamentu prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Socialiniy paslaugy
prieZiliros departamentas) sudaro Priemonei jgyvendinti skirty valstybés biudZeto 1ésy naudojimo
sutart] (toliau — Valstybés 1é8y naudojimo sutartis). Socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu
léSos Priemonei jgyvendinti skiriamos savivaldybés administracijai pagal joje praéjusiais
kalendoriniais metais gyvenamaja vieta deklaravusiy gyventojy skai¢iy, remiantis valstybés jmonés
Registry centro einamuyjy mety sausio 1 d. pateiktais duomenimis.

Savivaldybés administracija, atsizvelgdama | Priemonei jgyvendinti skirtas valstybés
biudzeto léas, iki 2 proc. $iy 1¢S5y gali skirti Priemonei administruoti, t. y. uZ Priemone atsakingo (-
y) valstybeés tarnautojo (-y) ar darbuotojo (-y), atliekancio (-iy) papildomas funkcijas, susijusias su
Priemonés jgyvendinimu, darbo uZmokes&iui, socialinio draudimo jmokoms mokeéti.

48. Vadovaudamasis ApraSo nuostatomis, savivaldybés administracijos direktorius per
30 kalendoriniy dieny nuo Ministerijos 2023 m. prane§imo apie Priemonei jgyvendinti skirtas
valstybes biudZeto 1é3as gavimo dienos patvirtina Apradg ir apie tai elektroniniu pastu informuoja
Ministerijg. Nepatvirtinus Savivaldybés tvarkos apraSo per nurodyta laikotarpj privaloma
informuoti Ministerija ir nurodyti prieZastis, dél kuriy Savivaldybés tvarkos apraias nebuvo
patvirtintas laiku. Savivaldybés tvarkos apraSe turi biiti nurodyta:
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48.1. fteritorijos, kuriy gyventojy bendruomeninei veiklai stiprinti pagal Priemone
skiriamas finansavimas (visos Rokigkio rajono savivaldybés seniiinijos);

48.2. valstybés biudzeto lé3y paskirstymo nustatytoms teritorijoms kriterijai;

48.3. vertinimo komisijos veikla jgyvendinant Priemone, projekty atrankos ir vertinimo
tvarka;

48.4. atsakingo valstybés tarnautojo ar darbuotojo, seniling ar kity uZ Priemonés
igyvendinimg savivaldybéje atsakingy subjekty funkcijos jgyvendinant Priemone;

48.5. reikalavimai paraiskoms, jy pateikimo savivaldybés administracijai, Projekto
lgyvendinimo sutarties (parengtos pagal Apraso 3 priedo formg) su savivaldybés administracija
sudarymo ir atsiskaitymo uZ projekto igyvendinima tvarka;

48.6. Vertinimo komisijos sprendimy, jgyvendinty proj ekty viesinimo tvarka;

48.7. kita svarbi informacija.

49. Savivaldybés administracija:

49.1. savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu per 10 darbo dieny nuo
Savivaldybeés tvarkos apraSo patvirtinimo dienos paskirsto valstybés biudeto lésas senifinijy
aptarnaujamy teritorijy gyventojy bendruomeninei veiklai stiprinti pagal jose gyvenamajg vieta
deklaravusiy  gyventojy skaiciy, laikydamasi ApraSo 47 punkte nustatytos tvarkos.
Rekomenduojama vienai senifinijai skirti ne maziau kaip 750 Eur, o likusig dalj — proporcingai
pagal joje gyvenamajg vieta deklaravusiy gyventojy skaiciy;

49.2. nustato Rokiskio rajono savivaldybés teritorijoje didZiausig ir maziausig vienam
projektui galimg skirti valstybés biudzeto 168y suma (maZiausia suma — 500,00 eury, o didziausia
suma — 2000,00 eury);

49.3. savivaldybés interneto svetainéje (esant galimybei — ir atitinkamos senifinijos
interneto svetainéje) viesina sprendima dél konkredios teritorijos, kurios gyventojy bendruomeninei
veiklai stiprinti skiriamas finansavimas;

49.4. su Socialiniy paslaugy prieZitiros departamentu sudaro Valstybés 1¢8y naudojimo
sutartj;

49.5. ApraSo 48 punkte nustatytu laiku parengia Savivaldybés tvarkos aprasa ir per 5 darbo
dienas nuo jo patvirtinimo dienos pateikia jj Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentui;

49.6. parengia Projekto jgyvendinimo sutartj ir jos priedus, projekto jgyvendinimo
ataskaity formas;

49.7. paskiria atsakingus valstybés tarnautojus ar darbuotojus;

49.8. tvirtina Vertinimo komisijos personaling sudétj, padeda organizuoti Vertinimo
komisijos darbg ir uZtikrinti Vertinimo komisijos priimty sprendimu, igyvendinty projekty
vieSinimg. Jei atsiranda objektyviy Vertinimo komisijos suformavimo arba Vertinimo komisijos
nariy nusisalinimo kliGi¢iu, gali rastu kreiptis i savivaldybés bendruomeniniy organizacijy taryba
arba savivaldybés nevyriausybiniy organizacijy tarybg su pra§ymu organizuoti projekty paraisky
vertinimg ir atranka, taip pat dalyvauja vykdant jgyvendinamy projekty stebésena;

49.9. 2023 m. per 10 darbo dieny nuo Valstybés 1é$y naudojimo sutarties pasiragymo
dienos paskelbia konkursa Aprafo 5 punkte numatyta tvarka. Vélesniais metais konkursas
skelbiamas ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo einamyjy mety Apraso 50 punktu nurodytu
socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakyme, kuriuo skiriamos 1¢é3os Priemonei igyvendinti
savivaldybés administracijai, patvirtinimo;

49.10. paveda Vertinimo komisijai jgyvendinti ApraSo V skyriaus nuostatas;

49.11. konsultuoja Vertinimo komisija, pareidkéjus ir Projekto vykdytoja su Priemonés
igyvendinimu susijusiais klausimais, renka paraiskas;

49.12. kiekvieng ketvirtj Projekty vykdytojui perveda valstybés biudZeto IéSas
projektui (-ams) igyvendinti, turi teis¢ stabdyti valstybés biudZeto léSy pervedima Projekto
vykdytojui uz blisima ketvirti, jei, patikrinus pragjusio ketviréio ataskaitas, randama pazeidimy ar
neatitikimy;
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49.13. turi teis¢ tikslinti Priemonés bisimy ketviréiy ir jy straipsniy i8laidy samatg,
pateikdama Socialiniy paslaugy prieZitros departamentui motyvuotg praSyma ir iSlaidy sgmatos
pakeitimo projekta, vieng karta per ketvirtj iki einamojo ketvir&io paskutinio ménesio 28 dienos;

49.14. vieSina Vertinimo komisijos ir savivaldybés administracijos direktoriaus priimtus
sprendimus, susijusius su Priemonei jgyvendinti skirtu konkursu, t. y. viesai skelbia savivaldybés
interneto svetainéje (esant galimybei — ir atitinkamos senifinijos interneto svetainéje) finansavima
gavusias organizacijas ir suma, skirta visoms savivaldybés administruojamoje teritorijoje esanéioms
organizacijoms. Rekomenduojama vieSinti informacija apie Projekto vykdytojo planuojamas
vykdyti ir vykdomas veiklas savivaldybés interneto svetain¢je (esant galimybei — ir atitinkamos
seniinijos interneto svetaingje), taip pat jos administruojamose socialiniy tinkly paskyrose;

49.15. vykdo Priemonés jgyvendinimo stebéseng, tikrina Projekto veikly igyvendinima,
jam skirty valstybés biudZeto 1¢3y tikslini panaudojima, jy teisé¢tuma ir tinkamumg (per metus
patikrina ne maziau kaip 10 proc. visy savivaldybéje jvykdyty projekty);

49.16. per 10 darbo dieny nuo savivaldybés administracijos direktoriaus sprendimo dél
valstybés biudzeto 1¢3y skyrimo priémimo dienos su Projekto vykdytoju sudaro Projekto
igyvendinimo sutartj, kickviena ketvirtj renka projekto valstybés biudzeto 163y panaudojimo
ataskaitas, o po ataskaitinio pusmegio — veiklos ataskaitas;

49.17. atsiskaito Socialiniy paslaugy prieZitiros departamentui dél Priemonei jgyvendinti
skirty valstybés biudZeto 18y Valstybés lésy naudojimo sutartyje nustatyta tvarka;

49.18. atsako uz informacijos ir Socialiniy paslaugy priezitiros departamentui pateikty
dokumenty teisinguma, tikslumg, jy pateikima laiku, gauty valstybés biudZeto 1é8y buhalterinés
apskaitos tvarkyma;

49.19. uztikrina, kad projektams skirtomis léSomis nebiity finansuojamos islaidos,
finansuojamos i§ kity $altiniy;

49.20. tikrina, ar projektui (-ams) jgyvendinti skirtos léSos naudojamos vykdant Projekto
igyvendinimo sutartyje nustatytus jsipareigojimus;

49.21. nepanaudotas Priemonei jgyvendinti skirtas valstybés biudzeto 1é3as graZina ne
veliau kaip iki kity mety (po ataskaitiniy) sausio 5 dienos (jskaitytinai) i Valstybés 1é$y naudojimo
sutartyje nurodytg Socialiniy paslaugy prieZiliros departamento saskaitg, mokéjimo paskirtyje
nurodydama, kuriy mety léSos graZinamos, programos ir Priemonés koda, finansavimo $altinj,
valstybés funkcija, ekonomines klasifikacijos straipsnj, grazinamg suma;

49.22. ne pagal paskirtj panaudotas Priemonei jgyvendinti skirtas valstybés biudZeto 1ésas
Socialiniy paslaugy prieZitiros departamento nustatytais terminais grgZina | Valstybés lésy
naudojimo sutartyje nurodyta Socialiniy paslaugy priezitiros departamento sgskaitg, mokéjimo
paskirtyje nurodydama, kuriy mety lé3os graZinamos, programos ir Priemonés kodg, finansavimo
Saltinj, valstybés funkcijg, ekonominés klasifikacijos straipsnj, grgZzinamg sumag;

49.23. uz valstybés biudZeto 1éSas gautas palikanas, pasibaigus ataskaitiniams metams, iki
kity mety sausio 5 d. (jskaitytinai) perveda | Valstybes 1¢S5y naudojimo sutartyje nurodyta Socialiniy
paslaugy prieZidros departamento saskaita nurodydama, kuriy mety 1é3os grazinamos, programos ir
Priemonés kodg, finansavimo Saltinj, valstybés funkcija, ekonomines klasifikacijos straipsnj ir
graZinama suma,

49.24. paraiSkas, kurios nebuvo atrinktos finansuoti, saugo vienus metus, kitas paraiskas ir
konkurso organizavimo dokumentus — Dokumenty saugojimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. V-157 ,.Dél Dokumenty saugojimo
taisykliy patvirtinimo®, nustatyta tvarka Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykléje,
patvirtintoje Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 ,,Dél Bendryjy
dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo*, nustatytais terminais. Konkursui pasibaigus,
paraiSkos pareiskéjams negrgZinamos;

49.25. skelbdama informacija apie konkursa, naudoja Ministerijos logotipa;

49.26. konsultuojasi su Ministerija dél Savivaldybés tvarkos apra$o ir jo pakeitimo
projekty rengimo;
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49.27. informuoja visuomeng apie Priemonés jgyvendinima, igyvendinamus projektus,
nagringja fiziniy ir juridiniy asmeny pra§ymus bei skundus, susijusius su Priemonés ar vykdomy
projekty, finansuojamy Priemonés 1éSomis, jgyvendinimu.

50. Ministerija:

50.1. ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo socialinés apsaugos ir darbo ministro
isakymo, kuriuo skiriamos valstybés biudZeto IéSos Priemonei lgyvendinti, priémimo dienos rastu
informuoja Socialiniy paslaugy priezitiros departamentg ir savivaldybiy administracijas apie joms
skirtas valstybés biudzeto 1é3as;

50.2. konsultuoja savivaldybiy administracijas dél Savivaldybés tvarkos apraso pakeitimo
projekty rengimo;

50.3. teikia metoding pagalba, susijusia su Priemonés jgyvendinimu, savivaldybiy
administracijoms, esant galimybei, dalyvauja savivaldybiy administracijy organizuojamuose
pasitarimuose, skirtuose Priemonés jgyvendinimui aptarti ir tobulinti;

50.4. kasmet rengia konferencijg Priemonés jgyvendinimo rezultatams aptarti;

50.5. esant poreikiui, atlicka Priemonés jgyvendinimo ir valstybés biudZeto 1ésy
panaudojimo teisingumo bei tikslingumo audita.

51. Socialiniy paslaugy prieZitros departamentas:

51.1. rengia Valstybés 1éSy naudojimo sutaréiy projektus ir sudaro Valstybés 1ésy
naudojimo sutartis su savivaldybiy administracijomis;

51.2. turi teis¢ tikslinti savivaldybés administracijos pateikta Priemones i§laidy sgmatg,
atsizvelgdamas | ApraSo 49.13 papunktyje nustatyta tvarka pateikta savivaldybés administracijos
motyvuotg praSymg ir iSlaidy samatos pakeitimo projekta;

51.3. Priemonei jgyvendinti skirtas valstybés biudZeto 1é3as kiekvieng ketvirtj perveda
savivaldybiy administracijoms Valstybés lé3y naudojimo sutartyje nustatyta tvarka;

51.4. renka, kaupia, sistemina ir analizuoja duomenis apie Priemonés igyvendinima,
vertina valstybés biudZeto 1é8y panaudojimo tikslinguma, teikia Ministerijai Priemonés
igyvendinimo ataskaitas, i§vadas, pasidlymus ir kitg reikalingg informacija;

51.5. turi teis¢ tikrinti, ar Priemonei jgyvendinti skirtos lésos naudojamos vykdant
Valstybés 1éSy naudojimo sutartyje nustatytus jsipareigojimus.

52. Savivaldybés bendruomeniniy organizacijy taryba ar savivaldybés nevyriausybiniy
organizacijy taryba:

52.1. teikia pasitlymus savivaldybés administracijos direktoriui dél Savivaldybes tvarkos
apraSo projekto tobulinimo;

52.2. sitlo kandidatus j Vertinimo komisijos narius Apra$o 19 punkte nustatytais atvejais;

52.3. gali deleguoti dalyvauti jy atstovus Vertinimo komisijos posédZiuose stebétojy
teisémis;

52.4. turi teise susipaZinti su jgyvendinto (-y) projekto (-y) rezultatais;

52.5. gali organizuoti projekty paraisky vertinimg ir atranka, jeigu to rastu praso
Savivaldybés administracija Apraso 49.8 papunktyje nustatytais atvejais.

53. Projekto vykdytojas:

53.1. su savivaldybés administracija sudaro Projekto jgyvendinimo sutartj, jgyvendina
projekta, siekia projekto tiksly, rezultaty ir kiekvieng ketvirt] savivaldybés administracijai teikia
Projekto jgyvendinimo sutartyje nustatytos formos valstybés biudZeto 1éSy panaudojimo ataskaitas;

53.2. po ataskaitinio pusmecio (uz projekto vykdymo laikotarpj iki einamyjy mety birZelio
30 d.), o pasibaigus kalendoriniams metams — iki einamy mety gruodzio 31 d. teikia savivaldybés
administracijai veiklos ataskaitas, kuriose nurodo vykdytas veiklas pagal ApraSo 10 punkts;
projekto veiklose dalyvavusiy asmeny skaiéiy; ar jsigijo ilgalaikj materialyjj turta jgyvendinant
ApraSo 10.4 papunktyje nurodyta veikla; kiek karty ir kokiu biidu buvo vieSintos ir pristatytos
visuomenei jgyvendinty projekty veiklos.

53.3. pateikus savivaldybés administracijai metine veiklos ataskaitg uz projekto vykdymo
laikotarpj, ne véliau kaip iki kity kalendoriniy mety sausio 30 d. pristato visuomenei (pavyzdziui,
internete, renginiy metu, skelbimy lentose ir kt.) ir savivaldybés bendruomeniniy organizacijy
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tarybai projekto veikly jgyvendinimo rezultatus, skelbia vie$g projekto veikly igyvendinimo
ataskaitg (savo tinklapyje arba socialiniy tinkly paskyrose);

53.4. atsako uZ gauty valstybés biudZeto 16§y buhalterinés apskaitos tvarkyma ir ju
panaudojima pagal tiksline paskirtj;

53.5. vieSina projekta, kad projekto tiksling (-és) grupé (-¢s) ir visuomené daugiau suZinoty
apie projekto tikslus, uzdavinius, vykdymo eigg ir rezultatus (pvz.: informuoja apie planuojamus
renginius ar veiklas, dalijasi vaizdo medZiaga internete ir/ar vieSose skelbimy lentose ir kt.).
VieSindamas projekta, Projekto vykdytojas turi nurodyti, kad projektui valstybes biudZeto 1esy
skyre Ministerija, ir naudoti Ministerijos logotipa;

53.6. gautas projektui jgyvendinti skirtas valstybés biudZeto 1éSas laiko banke ar kitoje
kredito ar mokéjimo jstaigoje, uztikrina, kad jos baity apskaitomos atskirai nuo kity toje saskaitoje
esanciy 1€8y, ir vadovaujasi racionalaus valstybes biudZeto 1é3y naudojimo principu;

53.7. raStu informuoja savivaldybés administracijg, jeigu projekte numatytos veiklos
nutraukiamos, sustabdomos arba panaikinamos, ir savivaldybés administracijai pateikia Projekto
igyvendinimo sutartyje nustatytos formos ataskaitas apie projekto jgyvendinima, graZina projektui
igyvendinti gautas nepanaudotas ar ne pagal tiksling paskirtj panaudotas valstybés biudZeto lésas;

53.8. valstybés biudzeto 1éSas naudoja tik Projekto jgyvendinimo sutartyje nurodytai
veiklai vykdyti. Projekto vykdytojas privalo uztikrinti, kad visi su Priemonés jgyvendinimu susije
vieSieji pirkimai bity vykdomi, vadovaujantis Lictuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymu ir
kitais teises aktais. Kiti pirkimai, kurie finansuojami i§ valstybés, savivaldybiy biudZety, Europos
Sgjungos fondy le3y, turi biti vykdomi teisétai, ekonomiskai, efektyviai ir rezultatyviai; 56.9. yra
ilgalaikio materialiojo turto, jsigyto Priemonei skirtomis léSomis, savininkai. Sis turtas naudojamas
vieSiesiems bendruomenés nariy (gyventojy) poreikiams tenkinti.

VII SKYRIUS .
VEIKLU FINANSAVIMAS IR KONTROLE

54. Finansuojant projektus, tinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos:

54.1. projekto administravimo iSlaidos (ne daugiau kaip 25 procentai projektui skirty
valstybés biudZeto 1¢sy):

54.1.1. projekto vadovo darbo uZmokestis, jskaitant valstybinio socialinio draudimo
imokas;

54.1.2. asmens, tvarkancio buhaltering apskaita, darbo uZmokestis, jskaitant valstybinio
socialinio draudimo jmokas (jei paslauga neperkama i$ buhalterinés apskaitos paslaugas teikian¢ios
imonés (jstaigos) ar buhalterinés apskaitos paslaugas savarankiskai teikian¢io asmens);

54.1.3. buhalterinés apskaitos paslaugos (jei paslauga perkama i§ buhalterinés apskaitos
paslaugas teikiancios jmonés (jstaigos) ar buhalterinés apskaitos paslaugas savarankiskai teikiangio
asmens ir asmuo, tvarkantis buhaltering apskaitg, néra jdarbinamas pareiskéjo, projekto vykdytojo
organizacijoje buhalterinés apskaitos paslaugoms teikti pagal darbo sutartj);

54.1.4. rySio paslaugy (interneto, fiksuotojo ir (ar) mobiliojo rySio (nevirSijant
15 Eur vienam  projekto  vadovui, asmeniui (-enims), vykdantiam (-tiems) ir (ar)
organizuojanCiam (-tiems) Aprao 10 punkte nurodytas veiklas, ar uZ buhaltering apskaitg
atsakingam asmeniui per ménesj), pasto islaidos;

54.2. projekto jgyvendinimo ilaidos:

54.2.1. asmeny, vykdandiy ir (ar) organizuojan¢iy ApraSo 10 punkte nurodytas veiklas,
darbo uZmokestis, jskaitant socialinio draudimo jmokas;

54.2.2. komandiruo¢iy (i§skyrus tarptautines) islaidos (kelioniy bilietai, apgyvendinimas,
dienpinigiai ir kt.) projekto vadovui, asmeniui (-enims), vykdan&iam (-tiems) ir (ar)
organizuojan¢iam (-tiems) Apraso 10 punkte nurodytas veiklas;

54.2.3. paslaugy jsigijimo i$laidos, tiesiogiai susijusios su Projekto veiklomis ir biitinos
Projektui jgyvendinti (vadovaujantis ne didesnémis nei rinkos kainomis, laikantis racionalaus
valstybes biudZeto 168y naudojimo principo):
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54.2.3.1. Projektui jgyvendinti reikalingos eksperty ir (ar) konsultanty (tyréjy, teisininkuy,
konsultanty) teikiamy paslaugy jsigijimo islaidos, tiesiogiai susijusiy su veikla, vykdoma
igyvendinant projekta (pagal sudarytas atlygintiny paslaugy sutartis);

54.2.3.2. maitinimo paslaugy (renginiy dalyviams skirti pietis kavingje, valgyklos
maitinimo paslaugos; ne daugiau kaip 15 Eur 1 asmeniui per dieng) jsigijimo i$laidos;

54.2.3.3. projekto sklaidos ir vieSinimo paslaugy jsigijimo i§laidos;

54.2.3.4. i8laidos transportui i§laikyti (degalai, tepalai, transporto priemonés nuoma be
vairuotojo) ir i8laidos transporto paslaugoms jsigyti (ekonominés klasés autobuso ar vieSojo
transporto bilietai, transporto priemonés nuoma su vairuotoju);

54.2.3.5. kity paslaugy, kurios yra butinos siekiant jgyvendinti numatytas veiklas, bet
nepriskiriamos prie Apraso 54.2.3.1-54.2.3.4 papunk¢iuose idvardyty paslaugy, jsigijimo i§laidos;

54.2.4. i8laidos reikalingoms prekéms, tiesiogiai susijusioms su projekto jgyvendinimo
veikla ir butinoms projektui jgyvendinti, jsigyti (vadovaujantis ne didesnémis nei rinkos kainomis,
laikantis racionalaus valstybés biudZeto 1é8y naudojimo principo);

54.2.5. materialiojo turto (patalpy, reikalingy projektui vykdyti, nuomos ir (ar)
komunaliniy paslaugy islaidos (Sildymo, elektros energijos tiekimo, vandentiekio, kanalizacijos ir
nuoteky valymo, $iuksliy i§veZimo paslaugoms apmokéti);

54.2.6. iSlaidos savanori$kai veiklai organizuoti Lietuvos Respublikos savanorigkos
veiklos jstatyme nustatyta tvarka;

54.2.7. mokesciai uZ banky, kity kredito ar mokéjimo jstaigy suteiktas valstybés biudZeto
1é3y pervedimo paslaugas;

54.2.8. islaidos ilgalaikiam turtui (kaip jis apibréZtas Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatyme), kurio vert¢ — 500 Eur ir didesné, jsigyti, jei igyvendinant projekta
numatyta vykdyti ApraSo 10.4 ir 10.6 papunkéiuose nurodyta veikla. I$laidos, skirtos ilgalaikiam
materialiajam turtui jsigyti, gali sudaryti ne daugiau kaip 30 proc. veikloms, nurodytoms Apraso
10.4 papunktyje, ir ne daugiau kaip 20 proc. veikloms, nurodytoms Aprafo 10.6 papunktyje,
projektui skirty valstybés biudzeto 1ésy;

54.3. i8laidos pripaZjstamos tinkamomis finansuoti, jei jos patirtos ir apmokétos nuo
Projekto jgyvendinimo sutarties pasiraS8ymo dienos iki einamyjy mety gruodzio 24 d.

55. Projekto vykdytojas valstybés biudzeto 1é8y negali naudoti:

55.1. projekto vykdytojo, taip pat projekto vykdytojo partnerio (-iy) ar kito (-y) juridinio (-
iy) asmens (-y) isiskolinimams padengti;

55.2. investiciniams projektams rengti ir jgyvendinti;

55.3. Priemonés jgyvendinimo iSlaidoms, finansuojamoms i§ kity finansavimo S$altiniy,
apmokeéti;

55.4. kelionéms j uzsien;j;

55.5. iSperkamajai nuomai,

55.6. transporto priemoniy techninei apzitirai, draudimui ir remontui;

55.7. veikloms, kuriomis:

55.7.1. keliama grésmeé zmoniy sveikatai, garbei ir orumui, vieSajai tvarkai;

55.7.2. bet kokiomis formomis, metodais ir biidais iSreiSkiama nepagarba tautiniams
Lietuvos valstybés simboliams;

55.7.3. bet kokiomis formomis, metodais ir biidais populiarinamas smurtas, prievarta,
neapykanta;

55.7.4. bet kokiomis formomis, metodais ir biidais pazeidZziama Lietuvos Respublikos
Konstitucija, kiti jstatymai ir kiti teisés aktai.

56. Visas veiklas Projekto vykdytojas turi igyvendinti tik Lietuvos Respublikos teritorijoje.

57. Valstybés biudZeto 1éSos, pervestos savivaldybiy administracijoms Priemonei
igyvendinti, laikomos banke ar kitoje kredito ar mokéjimo jstaigoje, uZtikrinama atskira nuo kity
toje saskaitoje esanciy 1ésy apskaita, racionalus jy naudojimas.

58. LeSos privalo biiti naudojamos tik Projekto jgyvendinimo sutartyje nurodytai veiklai
vykdyti, Projekto vykdytojas paslaugas ar prekes turi jsigyti ne didesnémis nei rinkos kainomis,
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laikydamasis racionalaus ¢y naudojimo principo. Projekto vykdytojas turi teis¢ ne daugiau kaip
vieng kartg per ketvirtj nuo Projekto jgyvendinimo sutarties pasira§ymo iki einamyjy mety gruodzio
24 d. prasyti pakeisti patvirtintg i§laidy sgmatg, nekeisdamas numatyty vykdyti veikly. PraSymas
tikslinti i§laidy samatg gali bti teikiamas tik del nepatirty i$laidy.

59. Projektui skirtos léSos laikomos panaudotomis tinkamai, jei atitinka Projekto
jgyvendinimo sutartyje nurodyta tiksling paskirtj, reikalavimus ir jeigu yra pasiekti paraiSkoje bei
Projekto jgyvendinimo sutartyje nurodyti projekto tikslai ir rezultatai.

60. Savivaldybés administracija vienasaliskai gali nutraukti Projekto jgyvendinimo sutartj
ir jpareigoti Projekto vykdytoja grazinti nepanaudotas ir (ar) ne pagal tiksling paskirtj panaudotas
valstybés biudZeto 1éSas, jei jis netinkamai vykdo Projekto jgyvendinimo sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, turinéius esming reik§me vykdant sutartinius jsipareigojimus:

60.1. projektui skirtas valstybés biudzeto 1éSas naudoja ne pagal tiksling paskirtj;

60.2. nesuderings su savivaldybés administracija, projekto jgyvendinimg perduoda kitam
fiziniam ar juridiniam asmeniui;

60.3. nepateikia savivaldybés administracijai pagal Projekto igyvendinimo sutartj reikiamy
pateikti ataskaity arba per savivaldybés administracijos nustatyta terming nepaSalina pateikty
ataskaity truakumu;

60.4. nesudaro salygy savivaldybés administracijos atstovams susipazinti su dokumentais,
susijusiais su projekto jgyvendinimu ir Projekto jgyvendinimo sutarties vykdymu, kitaip trukdo
atlikti projekto vykdymo stebéseng;

60.5. paaiskéja, kad paraiskos sgziningumo deklaracijoje ir (arba) projekto partnerio (-iy)
sutikimo dalyvauti projekte saZiningumo deklaracijoje (jei projektas jgyvendinamas kartu su
partneriu (-iais)) buvo pateikta klaidinga ar melaginga informactja, pareiskéjas, sudarius Projekto
igyvendinimo sutartj, jgyja likviduojamo juridinio asmens statusg arba jsiteis¢ja teismo sprendimas,
kuriuo konkursa organizavusiai savivaldybei i§ pareiskéjo priteisiamos neteisétai (ne pagal paskirtj)
panaudotos 1¢30s;

60.6. netinkamai jgyvendina projekta, sgmoningai nesickia paraiskos (ApraSo 1 priedas)
3.2 papunktyje ir 5 punkte nurodyty tiksly ir rezultaty.

61. Projekto vykdytojas turi teis¢ prasyti savivaldybés administracijos nutraukti Projekto
igyvendinimo sutartj, jeigu:

61.1. jam iSkeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, sustabdoma jo iikine veikla arba
susiklosto kitokia situacija, kuri kelia pagrjsty abejoniy, kad sutartiniai jsipareigojimai nebus
ivykdyti tinkamai;

61.2. jis nevykdo ar negalés vykdyti Projekto jgyvendinimo sutarties isipareigojimy dél
kity svarbiy priezaséiy.

62. Norédamas nutraukti Projekto jgyvendinimo sutartj, Projekto vykdytojas privalo
pateikti savivaldybés administracijai rastiS$kg motyvuotg praSyma ja nutraukti. Kartu su praSymu
nutraukti Projekto jgyvendinimo sutartj Projekto vykdytojas privalo pateikti jau panaudoty
valstybés biudZeto 1éSy ataskaitas ir jy panaudojimg pagrindziancius dokumentus. Savivaldybés
administracijai pritarus Projekto vykdytojo praSymui nutraukti Projekto jgyvendinimo sutart],
Projekto vykdytojas iki Projekto jgyvendinimo sutarties nutraukimo privalo graZinti nepanaudotas
ar ne pagal tiksling paskirtj panaudotas valstybés biudZeto léSas, gautas vykdant Projekto
jgyvendinimo sutartj, savivaldybés administracijai — pervesti jas | Projekto jgyvendinimo sutartyje
nurodyta savivaldybés administracijos sgskaita banke, kitoje mokéjimo ar kredito jstaigoje.

63. Savivaldybés administracija, gavusi Projekto vykdytojo praSymg nutraukti Projekto
igyvendinimo sutartj, patikrina panaudoty valstybés biudZeto 1é3y ataskaitas. Jeigu nurodytos
ataskaitos nepateiktos, savivaldybés administracija jvertina projekto vykdymo rezultatus ir projekto
vykdymg patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu, patikrinus panaudoty valstybés biudzeto 1éSy
ataskaitas ir (ar) jvertinus projekto vykdymo rezultatus ir (ar) projekto vykdyma patvirtinan¢ius
dokumentus, nustatoma, kad 1éSos panaudotos ne pagal tiksling paskirt, savivaldybés administracija
nustato protingg terming (ne ilgesnj nei 14 darbo dieny) pazeidimams paSalinti. Projekto
vykdytojas, paSalings paZeidimus, nedelsdamas rastu apie tai privalo informuoti savivaldybeés
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administracija. Jeigu, patikrinus panaudoty valstybés biudzeto 163y ataskaitas ir (ar) jvertinus
projekto vykdymo rezultatus ir (ar) projekto vykdymg patvirtinan¢ius dokumentus, Projekto
lgyvendinimo sutarties vykdymo paZeidimy nenustatoma arba jie paSalinami, savivaldybés
administracija, jvertinusi Projekto vykdytojo pra§yme nurodytus motyvus, priima sprendimg dél
Projekto jgyvendinimo sutarties nutraukimo ir apie jj per 5 darbo dienas nuo jo priémimo dienos
informuoja Projekto vykdytoja.

64. Socialiniy paslaugy prieziliros departamentas nutraukia Valstybés 1é$y naudojimo
sutartj, sustabdo valstybés biudZeto 1é8y pervedima ir inicijuoja pervesty valstybés biudzeto 1ésy
susigrazinima (isieskojima), jei:

64.1. nustato, kad skirtos valstybés biudZeto 1éSos naudojamos ne pagal tiksling paskirtj;

64.2. nustato esminiy Valstybés 1éSy naudojimo sutarties paZeidimy.

65. Priemonés jgyvendinimo vertinimo kriterijus: jgyvendinta ne maZiau kaip 90 proc.
veikly, kurioms Vertinimo komisijos sitilymu finansavimas skirtas i§ Priemonei jgyvendinti skirty
valstybés biudZeto 1&8y.

66. Savivaldybiy administracijos Valstybés 1éSy naudojimo sutartyje numatytais terminais
Socialiniy paslaugy priezitiros departamentui teikia §iuos duomenis:

66.1. projekty vykdytojy jgyvendintas veiklas, nurodytas Apraso 10 punkte;

66.2. projekty veiklose dalyvavusiy asmeny skaiciy;

66.3. organizacijy, jsigijusiy ilgalaikj materialyjji turtg jgyvendinant Apraso 10.4
papunktyje nurodytg veikla, skaiiy;

66.4. organizacijy, gavusiy papildomy baly uz Apraso 11.2 papunktyje nurodytg aplinkybe
(daugiau nei pusé projekto veikly skirta gyvenamosios vietoves bendruomenei), skaiéiy;

66.5. kiek karty ir kokiu biidu buvo vieSintos ir (ar) pristatytos visuomenei jgyvendinty
projekty veiklos.

VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

67. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679 ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu.

68. Su Priemonés ir (ar) jos projekty jgyvendinimu susijusius dokumentus Projekto
vykdytojas saugo ne trumpiau nei 2 metus, baigus jgyvendinti projektg (jo trukmé numatyta
Projekto jgyvendinimo sutartyje), arba po to, kai buvo nutrauktas ar sustabdytas Priemonés ir (ar)
jos projekty veikly jgyvendinimas, jeigu kiti teisés aktai nenustato ilgesnio dokumenty saugojimo
termino.

69. Per ApraSo 68 punkte nurodytg laikotarpj, parecikalavus savivaldybés administracijai ar
Socialiniy paslaugy priezitros departamentui, Projekto vykdytojas privalo su Priemonés ir (ar) jos
projekty jgyvendinimu susijusius dokumentus pateikti savivaldybés administracijai arba Socialiniy
paslaugy priezitiros departamentui.
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Nevyriausybiniy organizacijy
veiklos stiprinimo

2023-2025 mety veiksmy plano
2.1.1.1. priemones ,,Stiprinti
bendruomenine veikla

savivaldybése* jgyvendinimo
Rokiskio rajono savivaldybés apraso
3 priedas

(Pavyzdiné projekto jgyvendinimo sutarties forma)

VALSTYBES BIUDZETO LESU NAUDOJIMO PROJEKTUI JGYVENDINTI PAGAL
NEVYRIAUSYBINIU ORGANIZACIJU VEIKLOS STIPRINIMO 2023-2025 METU
VEIKSMU PLANO 2.1.1.1. PRIEMONE ,,STIPRINTI BENDRUOMENINE VEIKLA

SAVIVALDYBESE® SUTARTIS

20 m. d. Nr.

(sudarymo vieta)

Vadovaudamiesi Nevyriausybiniy organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety
veiksmy plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomening veiklg savivaldybése® jgyvendinimo
aprasSo (toliau — Apraas) 49.16 ir 53.1 papunkciais, Vertinimo komisijos sprendimu, jformintu 20

m. d. posédzio protokolu Nr. , bei
20 m. jsakymu Nr. 3
savivaldybés  administracija  (toliau = —  Savivaldybés  administracija),  atstovaujama

, veikiancio (-ios) pagal
(pareigos, vardas, pavarde)
, Ir (toliau — Projekto (teisinis
atstovavimo pagrindas) (projekto vykdytojo pavadinimas)

vykdytojas), atstovaujamas , veikiancio (-i0s) pagal ;
(pareigos, vardas, pavarde) (teisinis atstovavimo pagrindas)
toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré ig Valstybés biudZeto 1edy
naudojimo  projektui (toliau — Projektas) igyvendinti pagal
Nevyriausybiniy (projekto pavadinimas)
organizacijy ir bendruomeninés veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano
2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomenine veiklg savivaldybése® jgyvendinimo sutartj (toliau —
Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Savivaldybés administracija Sutartimi jsipareigoja pervesti Sutarties 2 punkte nurodyta
valstybés biudZeto €8y sumag i Projekto vykdytojo banke, kitoje mokéjimo ar kredito jstaigoje
esancig sgskaitg, nurodyta Projekto vykdytojo, Projektui 20  metais jgyvendinti, o Projekto
vykdytojas jsipareigoja naudoti $ias 1éSas, atsiskaityti uz jy panaudojima Sutartyje nustatyta tvarka ir
jgyvendinti Projekte numatytas veiklas.

2. Projekto vykdytojui skiriama valstybés biudZeto 1é3y suma — Eur, paskirstyta
ketvir€iais pagal iSlaidy straipsnius 20 mety i$laidy sagmatoje (toliau — I$laidy samata), pridedamoje
prie Sutarties.

I1. SALIU JSIPAREIGOJIMALI IR TEISES
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3. Sutartimi Savivaldybés administracija jsipareigoja:

3.1. pervesti Sutarties 2 punkte nurodytg valstybés biudZeto 1¢3y sumg pagal I$laidy samatg |
Projekto vykdytojo Sutarties rekvizituose nurodyta sgskaita banke, kitoje mokéjimo ar kredito
istaigoje;

3.2. teikti Projekto vykdytojui visg reikalinga dalyking ir metoding pagalba, informacija,
susijusig su Projekto jgyvendinimu, kad buty tinkamai vykdomi Projekto vykdytojo pagal Sutartj
prisiimti jsipareigojimai;

3.3. atsiradus pagrjsty jtarimy, kad Projekto vykdytojas netinkamai vykdo sutartinius
isipareigojimus ir (arba) pazeidzia teisés aktus, turinéius esming¢ reikSme Sutaréiai vykdyti, apie tai
rastu informuoti Projekto vykdytoja ir sustabdyti Sutarties vykdyma iki tol, kol i$nyks netinkamo
jsipareigojimy vykdymo aplinkybés. Tokiu atveju Savivaldybés administracija nustato Projekto
vykdytojui protingg terming pazeidimams paSalinti ir sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, o
Projekto vykdytojas, paSalings paZzeidimus, privalo rastu informuoti Savivaldybés administracija, kad
yra pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje ir (arba) galiojanéiuose teisés aktuose, turin¢iuose esming
reik8m¢ Sutaréiai vykdyti, nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas tai patvirtinan¢ius jrodymus.
Savivaldybés administracija, jvertinusi i§ Projekto vykdytojo gauta informacijg, gali atnaujinti
Sutarties vykdymg. Jei Projekto vykdytojas per nustatytg terming pazeidimy nepasSalina,
neinformuoja Savivaldybés administracijos, kad yra pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje ir (arba)
galiojanciuose teisés aktuose, turin¢ivose esming reik§me Sutaréiai vykdyti, nustatytus reikalavimus
ir jsipareigojimus, Savivaldybés administracija vienaSaliSkai nutraukia Sutartj jos IV skyriuje
nustatyta tvarka bei terminais.

4. Savivaldybés administracija turi teise:

4.1. tikrinti, ar finansavimg Projektui jgyvendinti gaves Projekto vykdytojas laikosi
Sutartyje nustatyty reikalavimy ir jsipareigojimy, prireikus atlikti Projekto jgyvendinimo ir Projekto
vykdytojui pervesty tiksliniy valstybés biudzeto 1éSy panaudojimo ir atsiskaitymo uZ jas patikrinima;

4.2, reikalauti, kad Projekto vykdytojas per Savivaldybés administracijos nustatytg terming
pateikty dokumentus ir duomenis, susijusius su Sutarties vykdymu;

4.3. reikalauti, kad Projekto vykdytojas patikslinty Sutarties 5.6 papunktyje nurodytas
ataskaitas, nustatydamas protingg terming trokumams pasalinti;

4.4. skai€iuoti Projekto vykdytojui 0,02 procento dydzio delspinigius nuo Sutarties sumos
uz kiekvieng uzdelstg diena, kurig nejvykdomi jsipareigojimai, bet ne daugiau nei Sutarties suma.
Siuos delspinigius Projekto vykdytojas turi pervesti Savivaldybés administracijai i Sutarties
rekvizituose nurodyta Savivaldybés administracijos sgskaitg per 5 darbo dienas nuo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo nustatymo dienos, bet ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 24 d.;

4.5. i8ieskoti i§ Projekto vykdytojo netinkamai panaudotas valstybés biudZeto 1¢Sas, jskaitant
i8laidas, patirtas
dél Projekto vykdytojo netinkamo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymo;

4.6. turi teise stabdyti bisimo ketvir¢io valstybés biudzeto 1éSy pervedimg Projekto
vykdytojui, jei tikrinant prag¢jusio ketviréio ataskaitas randama pazeidimy ar neatitikimy. Nustacius
terming, per kurj nustatyti paZeidimai ar neatitikimai turi buti pasalinti, bet Projekto vykdytojui to
nepadarius, bisimo ketvirio valstybés biudzeto léSos nebepervedamos ir sutartis gali buti
nutraukiama. Jei paZeidimai ar neatitikimai paSalinami, valstybés biudZeto 1éSy pervedimas
atnaujinamas.

5. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

5.1. pasiekti Projekto vykdytojo paraiskos 3.2 papunktyje ir 5 punkte nurodytus projekto
tikslus ir laukiamus rezultatus;

5.2. gautas valstybés biudZeto 1éSas naudoti tik pagal tiksling paskirt] Sutartyje nustatyta
tvarka, vadovaudamasis I$laidy samata. Projektui skirtos 1éSos laikomos panaudotomis pagal tiksling
paskirtj, jeigu yra pasiekti Projekto vykdytojo paraiskoje, teiktoje Savivaldybés administracijos
organizuotam konkursui, ir Sutartyje nurodyti projekto tikslai ir rezultatai,

5.3. Projekto i$laidas tiesiogiai susieti su Projekte numatytomis igyvendinti veiklomis,
uztikrinti, kad tinkamos finansuoti Projekto iSlaidos, butinos Projektui vykdyti, bility pagristos
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Projekto jgyvendinimo eiga, iSlaidy pobudZiu ir kiekiu. I§laidos laikomos tinkamomis finansuoti, jei
jos patirtos ne ank$Ciau kaip nuo Sutarties su Savivaldybés administracija pasira§ymo dienos iki
einamyjy mety gruodzio 24 d.;

5.4. atsiskaitymus grynaisiais ir negrynaisiais pinigais vykdyti vadovaudamasis Lictuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.929 straipsniu ir kitais atsiskaitymus grynaisiais ir negrynaisiais
pinigais reglamentuojandiais teisés aktais. Projekto vykdytojas, kuris yra perkancioji organizacija,
atlikdamas pirkimus, privalo vadovautis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymu. Jei Projekto
vykdytojas yra neperkanCioji organizacija, pirkimus jis atlicka vadovaudamasis organizacijos
patvirtintomis neperkanciosios organizacijos taisyklémis;

5.5. noredamas patikslinti I$laidy samatg, Savivaldybés administracijai ra$tu pateikti
pagrista praSyma tikslinti I§laidy samata ir lyginamajj tikslinamos I§laidy samatos projekta. I8laidy
sgmata gali buti tikslinama tarp blsimy ketviréiy ir tarp busimy ketvir¢iy Priemonés islaidy samatos
straipsniy. PraSymas tikslinti I$laidy samatg gali bati teikiamas tik dél nepatirty i$laidy, isskyrus
tinkamy iSlaidy sumazéjimo atvejus. PraSymas tikslinti I$laidy samata teikiamas Savivaldybés
administracijai viena kartg per ketvirtj, bet ne véliau kaip likus 10 (deSimciai) darbo dieny iki kito
ketvir¢io pradZios. Véliau pateikti pra§ymai nenagrinéjami;

5.6. pasibaigus pirmajam ataskaitiniy mety pusmediui — iki einamyjy mety birZelio 30 d., o
baigiantis kalendoriniams metams — iki gruodZio 31 d. Savivaldybés administracijai pateikti
pusmecio ir mety projekto veiklos, kuriai finansuoti skiriamos valstybés biudzeto 1é3os, ataskaitas;
pasibaigus kiekvienam ketvir¢iui — iki kito ketviréio pirmo ménesio 5 dienos atsiskaityti
Savivaldybés administracijai uZ gautas valstybés biudZeto 1é8as , o baigiantis kalendoriniams metams
— iki gruodZio 31 d. Savivaldybés administracijai pateikti ketvirtines I8laidy sagmatos ataskaitas ir
biudzeto iSlaidy samatos vykdymo bei patirty sanaudy ketvirtines ataskaitas pagal Savivaldybes
administracijos patvirtinta forma, i$laidas nurodydamas ecurais ir centais, taip pat meting veiklos
ataskaita. Prie metinés (galutinés) Projekto jgyvendinimo veiklos ataskaitos gali biti pridedama
turima su Projekto jgyvendinimu susijusi raSytiné ir (ar) vaizdiné medZiaga;

5.7. igyvendinti Projekta, atsizvelgdamas j kriterijy — jgyvendinty bendruomeninés veiklos
stiprinimo veikly ir jy dalyviy skaiéius;

5.8. igyvendinti Projekta ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 24 d.;

5.9. raStu informuoti Savivaldybés administracija apie aplinkybes, dél kuriy nebegalima
vykdyti Sutarties arba kurios trukdo ar gali trukdyti tinkamai vykdyti Sutartj;

5.10. raStu informuoti Savivaldybés administracijg, jei yra vykdoma ar numatoma vykdyti
Projekto vykdytojo reorganizacija, ir pateikti dokumentus bei informacija, pagrindzianc¢ius, kad po
reorganizacijos veiksiantis juridinis asmuo, perimantis Projekto vykdytojo teises ir pareigas, bus
pajégus tinkamai vykdyti Projekto veiklas;

5.11. rastu informuoti Savivaldybés administracija, kad Projekte numatyty veikly vykdymas
nutraukiamas ar sustabdomas. Gavusi tokj prane$img, Savivaldybés administracija valstybés biudZeto
leSy pervedima Projektui sustabdo. Projekto vykdytojui pasalinus Siame papunktyje nurodytas
priezastis, atnaujinus veiklg ir apie tai prane$us Savivaldybés administracijai, sustabdytas valstybés
biudzeto 1éSy pervedimas atnaujinamas;

5.12. sudaryti sglygas Savivaldybés administracijos atstovams patikrinti, kaip vykdant
Sutart] naudojamos valstybés biudZeto 1éSos, ir pateikti visus praSomus dokumentus bei duomenis,
susijusius su Sutarties vykdymu, Savivaldybés administracijos nustatytais terminais, biidu ir forma;

5.13. grazinti Savivaldybés administracijai Projekto vykdytojo disponuojamose sgskaitose
esamas, Sutarcial vykdyti ir Projektui jgyvendinti skirtas ir nepanaudotas valstybés biudZeto 1é3as ne
véliau kaip iki kity (po ataskaitiniy) mety sausio 3 d., o ne pagal paskirtj panaudotas valstybés
biudZeto léSas — Savivaldybés administracijos nustatytais terminais, suderintais su Socialiniy
paslaugy prieZiliros departamentu prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, j Sutarties
rekvizituose nurodyta Savivaldybés administracijos banko, kitos mokéjimo ar kredito jstaigos
saskaita;

5.14. uZ banke, kitoje mokéjimo ar kredito jstaigoje laikomas valstybés biudZeto léSas
gautas paltkanas ne veéliau kaip iki kity (po ataskaitiniy) mety sausio 5 d. pervesti Savivaldybés
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administracijai  Sutarties rekvizituose nurodytg Savivaldybés administracijos banko, kitos mokéjimo
ar kredito jstaigos saskaita, mokéjimo paskirtyje nurodydamas, kuriy mety léSos graZinamos,
programos ir (arba) priemonés koda, graZinama suma;

5.15. atsakyti uz informacijos ir pateikty dokumenty teisinguma, tikslumg, pateikima laiku,
valstybeés biudZeto 1¢8y panaudojima pagal tiksling paskirtj teisés akty nustatyta tvarka, teisés akty
reikalavimus atitinkantj gauty valstybés biudZeto 1é3y buhalterinés apskaitos tvarkyma ir valstybes
biudZeto 1ésy praradima dél jy laikymo, naudojimo ir saugojimo rizikos nejvertinimo;

5.16. savo jégomis ir l1éSomis pafalinti dél savo kaltés atsiradusius Projekto vykdymo
trikumus, paZeidZiancius Sutarties sglygas;

5.17. vieSinti vykdoma Projekta, kad projekto tiksline (-¢s) grupé (-€s) ir visuomené daugiau
suZinoty apie projekto tikslus, uzdavinius, vykdymo eigg ir rezultatus (pvz., informuoja apie
planuojamus renginius ar veiklas, dalijasi vaizdine medZziaga internete ir (ar) vieSose skelbimy
lentose ir kt.). VieSindamas projekta, Projekto vykdytojas turi nurodyti, kad projektui valstybés
biudZeto 1e8y skyre Ministerija, ir turi naudoti Ministerijos logotipa;

5.18. uztikrinti, kad jgyvendinant Projektg asmens duomenys bity tvarkomi laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy;

5.19. Projektg jgyvendinus arba jo veiklas nutraukus ar sustabdZius, saugoti su Projekto
lgyvendinimu susijusius dokumentus ne trumpiau nei 1 metus, jeigu kiti teisés aktai nenustato
ilgesnio dokumenty saugojimo termino.

6. Vykdydamas Sutartj, Projekto vykdytojas turi teise:

6.1. inicijuoti gauty valstybés biudZeto 1é8y perskirstymg Sutarties 5.5 papunktyje ir
Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka;

6.2. atsisakyti finansavimo ir inicijuoti Sutarties nutraukimg, laikydamasis Sutarties
IV skyriuje nustatytos tvarkos.

7. Visa su Sutarties vykdymu susijusi informacija ir prane§imai siuntiami adresais,
nurodytais Sutarties rekvizituose. Salys privalo informuoti viena kita rastu apie Sutarties rekvizity
pakeitimg ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo rekvizity pakeitimo dienos. Salis, nejvykdZiusi
Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
naujausius tai kitai Saliai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba kad Jji negavo
praneSimy ar valstybés biudzeto 1é8y, siysty pagal tuos rekvizitus.

III. SUTARTIES PAKEITIMO SALYGOS

8. Sutartis kei¢iama (kai keiGiasi Sutarties vykdymo salygos) Salims pasiradant papildoma
susitarimg. Atsiradus nurodytoms aplinkybéms, Projekto vykdytojas privalo Savivaldybés
administracijai raStu pateikti pagrjsta praS§ymg pakeisti Sutartj ir pateikti susitarimo dél Sutarties
pakeitimo projekty. Jei keiiasi Projektui skirtas valstybés biudZeto 1é8y dydis, kartu pridedamas
detalusis I8laidy samatos pakeitimo projektas. Susitarimas dél Sutarties pakeitimo pasiraSomas arba
Projekto vykdytojui pateikiamas motyvuotas atsisakymas pakeisti Sutartj per 5 (penkias) darbo
dienas nuo prasymo pakeisti Sutartj gavimo dienos.

1V. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS

9. Sutartis gali bti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, Saliy
susitarimu, Salims pasiragant susitarimg, ar vienaSalidkai, kai viena Sutarties Salis rastu jspéja kita
Salj del Sutarties nutraukimo ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny.

10. Savivaldybés administracija, Projekto vykdytoja informavusi Sutarties 9 punkte
nustatyta tvarka, vienaSaliskai nutraukia Sutartj ir jpareigoja Projekto vykdytojg graZinti
nepanaudotas ir (ar) ne pagal tiksling paskirtj panaudotas valstybés biudZeto léSas, jei Projekto
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vykdytojas netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, turindius esming reik§me
Sutarciai vykdyti:

10.1. Projektui skirtas valstybés biudZeto léSas naudoja ne pagal tiksling paskirtj;

10.2. nesuderings su Savivaldybés administracija, perduoda Projekto jgyvendinima kitam
fiziniam ar juridiniam asmeniui;

10.3. nepateikia savivaldybés administracijai Sutarties 5.6 papunktyje nurodyty ataskaity
arba per savivaldybés administracijos nustatyta terming nepasalina pateikty ataskaity triikumy;

10.4. nesudaro salygy Savivaldybés administracijos atstovams susipaZinti su dokumentais,
susijusiais su Projekto jgyvendinimu ir Sutarties vykdymu, kitaip trukdo atlikti Projekto vykdymo
stebésena;

10.5. paaiSkéja, kad paraiSkos saziningumo deklaracijoje buvo pateikta klaidinga ar
melaginga informacija ir, sudarius sutartj, Projekto vykdytojas jgyja likviduojamo juridinio asmens
statusg arba jsiteiséja teismo sprendimas, kuriuo konkursg organizavusiai savivaldybei i§ Projekto
vykdytojo priteisiamos neteisétai (ne pagal paskirtj) panaudotos 1éSos. Taip pat tais atvejais, kai
juridinio asmens paramos gavéjo statusas buvo panaikintas;

10.6. netinkamai jgyvendina Projekta, samoningai nesiekia Sutarties 5.1 papunktyje
nustatyty jsipareigojimy.

11. Projekto vykdytojas turi teis¢ pradyti Savivaldybés administracijos nutraukti Sutartj,
jeigu:

11.1. jam iSkeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, sustabdo ukine veikla arba
susiklosto kitokia situacija, kuri kelia pagristy abejoniy, jog sutartiniai jsipareigojimai bus jvykdyti
tinkamai;

11.2. jis nevykdo ar negalés vykdyti Sutarties jsipareigojimy dél kity svarbiy priezas¢iy.

12. Noreédamas nutraukti Sutartj, Projekto vykdytojas privalo pateikti Savivaldybés
administracijai rastiSka motyvuota pra§ymg nutraukti Sutartj. Kartu su praymu nutraukti Sutartj
Projekto vykdytojas privalo pateikti Sutarties 5.6 papunktyje nurodytas jau panaudoty valstybés
biudZeto 1éSy ataskaitas (toliau — panaudoty 1é8y ataskaitos). Savivaldybés administracijai pritarus
Projekto vykdytojo praSymui nutraukti Sutartj, Projekto vykdytojas iki Sutarties nutraukimo privalo
graZinti nepanaudotas ar ne pagal tiksline paskirtj panaudotas vykdant Sutartj gautas valstybés
biudZeto 1éSas Savivaldybés administracijai | Sutarties rekvizituose nurodyta Savivaldybes
administracijos banko, kitos mokéjimo ar kredito jstaigos sgskaitg.

13. Savivaldybés administracija, gavusi Sutarties 12 punkte nurodyta Projekto vykdytojo
praSyma nutraukti Sutartj, patikrina Projekto vykdytojo pateiktas panaudoty 1é8y ataskaitas. Jeigu
Projekto vykdytojas nepateikia Siame punkte numatyty panaudoty 1é3y ataskaity, Savivaldybés
administracija jvertina Projekto vykdymo rezultatus ir Projekto vykdymag patvirtinanéius
dokumentus.

Jeigu Siame Sutarties punkte nustatytu atveju, patikrinus panaudoty lé$y ataskaitas ir (ar)
Projekto vykdymo rezultatus, ir (ar) Projekto vykdymg patvirtinan¢ius dokumentus, nustatoma, kad
1¢Sos panaudotos ne pagal tiksling paskirtj, Savivaldybés administracija panaudoty 1Sy ataskaitose ir
(ar) Projekto vykdyma patvirtinan¢iuose dokumentuose nustato protingg terming (ne ilgesnj nei 14
darbo dieny) nurodytiems trikumams paSalinti. Projekto vykdytojas, paSalings pazeidimus,
nedelsdamas raStu apie tai privalo informuoti Savivaldybés administracijg. Jeigu per nustatyta
terming paZeidimai nepaSalinami, Savivaldybés administracija gali imtis Sutarties 3.3, 4.2—
4.5 papunkciuose ir 10 punkte nurodyty veiksmy.

Jeigu Siame Sutarties punkte nustatytu atveju, patikrinus panaudoty 1é3y ataskaitas ir (ar)
Projekto vykdymo rezultatus, ir (ar) Projekto vykdyma patvirtinandius dokumentus, Sutarties
vykdymo paZeidimy nenustatoma arba jie pasalinami, Savivaldybés administracija, jvertinusi §iame
punkte numatytame Projekto vykdytojo pra§yme nurodytus motyvus, priima sprendimg dél Sutarties
nutraukimo ir apie jj per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos informuoja
Projekto vykdytoja.
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V. FORCE MAJEURE

14. Né¢ viena Salis nelaikoma paZeidusia Sutarties arba nevykdanéia jsipareigojimy pagal ja,
jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos.

15. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Sutarties Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybeé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo*.

16. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy ji negali vykdyti jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau Kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos informuoja apie tai kita Salj, pateikdama tai patvirtinandius
jirodymus (nurodo aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj), taip pat jrodymus, jog émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes.

17. Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems, Salis, dél nenugalimos
jégos aplinkybiy negaléjusi vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama rastu informuoti
kita Salj apie tai, kad negaléjo jvykdyti jsipareigojimy, ir atnaujinti Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdyma.

18. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip
90 (devyniasdesimt) dieny, bet kuri Salis turi teise nutraukti §ia Sutartj, jspedama apie tai kita Salj
prie§ 10 (deSimt) darbo dieny. Jeigu pasibaigus §iam 10 (deSimties) darbo dieny terminui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar nei$nykusios, Sutartis nutraukiama ir pagal
Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

19. Jeigu Salis kitos Salies laiku neinformavo apie tai, kad negaléjo vykdyti savo
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i
patyre dél laiku nepateiktos informacijos.

VI. KITOS SALYGOS

20. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki einamyjy mety gruodzio 31 d.,
kai Saliy sutartiniai jsipareigojimai turi biiti visiskai jvykdyti.

21. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie pasiradyti abiejy Saliy,
patvirtinti Saliy antspaudais (jeigu Projekto vykdytojas antspauda privalo turéti), ir yra laikomi
neatsiejama Sutarties dalimi.

22. Visi Sutarties Saliy siungiami dokumentai turi bati patvirtinti Sutarties Saliy jgalioty
asmeny parasais ir antspaudais (jeigu Projekto vykdytojas antspaudg privalo turéti).

VII. SUTARTIES gALIU REKVIZITAI

Savivaldybés administracija Projekto vykdytojas

[staigos pavadinimas: Roki$kio rajono Juridinio asmens pavadinimas:
Savivaldybés administracija

Istaigos adresas: Respublikos g. 94, Juridinio asmens adresas:

LT-42136 Rokiskis Juridinio asmens adresas susiraSinéti:
Istaigos kodas: 188772248 Juridinio asmens kodas:

A.s. LT924010041500040094 A.s.

Bankas: Luminor Bank AS Bankas:

Banko kodas: 40100 Banko kodas:

Tel. nr. (8 458) 71420 Tel. nr.



El p. savivaldybe(@rokiskis.lt El p.

Projekto vykdytojo vadovo ar jo jgalioto

asmens pareigos
A. V.

A. V.
(vardas ir pavardeé)

(vardas ir pavarde)




Nevyriausybiniy organizacijy veiklos
stiprinimo

2023-2025 mety veiksmy plano

2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomenine
veiklg savivaldybése® jgyvendinimo
Rokiskio rajono savivaldybés apraso

4 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)

KONFIDENCIALUMO PASIVZADEJIMAS UZTIKRINTI KONKURSO INFORMACIJOS
KONFIDENCIALUMA, VIESAI NESKELBTI IR NEPLATINTI SIOS INFORMACIJOS

(data)

AS, , biudamas (-a) Vertinimo komisijos nariu (-€) ar
(vardas, pavarde)
sckretoriumi (-e), vertindamas (-a) Nevyriausybiniy organizacijy ir bendruomeninés veiklos
stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomenine veikla
savivaldybése” jgyvendinimo apra$o nustatyta tvarka organizuotam konkursui pateiktus projektus:

PASIZADU:

1. saugoti ir tik teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti konfidencialia
informacija, kuri man taps Zinoma esant Vertinimo komisijos nariu (-¢);

2. man patikétus dokumentus ar duomenis saugoti taip, kad tretieji asmenys neturéty
galimybés su jais susipazinti ar jais pasinaudoti, neatskleisti tretiesiems asmenims informacijos,
kuri man taps Zinoma esant Vertinimo komisijos nariu (-¢);

3. nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijuy;

4. savo ir (ar) man artimy asmeny privaéiy interesy naudai nesinaudoti ir neleisti
naudotis informacija, kurig suzinosiu dalyvaudamas (-a) svarstant, rengiant ar priimant Vertinimo
komisijos sprendima.

Esu jspétas (-a), kad, pazeidgs (-usi) §] pasizadéjima, turésiu atlyginti savivaldybés
administracijai ir pareiskéjams padarytus nuostolius.

Man i3aiSkinta, kad man artimi asmenys yra mano sutuoktinis, sugyventinis, partneris,
taip pat §iy mano ir mano sutuoktinio, sugyventinio, partnerio tévai (jtéviai), vaikai (jvaikiai),
broliai (jbroliai), seserys (jseserés), seneliai, vaikaiéiai ir jy sutuoktiniai, sugyventiniai ar partneriai.

(Vertinimo komisijos narys) (parasas) (Vardas ir pavarde)



Nevyriausybiniy organizacijy veiklos
stiprinimo

2023-2025 mety veiksmy plano

2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti
bendruomening veiklg savivaldybése*
jgyvendinimo Rokiskio rajono
savivaldybés apraSo

5 priedas

(Pavyzdiné nesaliSkumo deklaracijos forma)

NEgALléKUMQ DEKLARACIJA DEL OBJEKTYVIU SPRENDIMU PRIEMIMO
BEI VIESUJU IR PRIVACIU INTERESU KONFLIKTO VENGIMO

(data)

AS, , bidamas (-a) Vertinimo komisijos nariu (-¢) ar sekretoriumi

(-e),

(vardas, pavarde)
vertindamas (-a) Nevyriausybiniy organizacijy ir bendruomeninés veiklos stiprinimo 2023—
2025 mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomening veiklg savivaldybése*
1gyvendinimo apra$o nustatyta tvarka organizuotam konkursui pateiktus projektus:

PASIZADU:

1. savo parcigas atlikti objektyviai, dalyki$kai, be iSankstinio nusistatymo,
vadovaudamasis (-i) jstatymy virSenybés, skaidrumo, nesaliskumo, teisétumo, sgZiningumo
principais;

2. informuoti Vertinimo komisijos pirmininkg apie esamg interesy konfliktg ir
nusiSalinti nuo dalyvavimo tolesnéje procediiroje, jei man dalyvaujant, rengiant, svarstant ar
priimant Vertinimo komisijos sprendimus:

2.1. Siose procediirose dalyvauja asmenys, i§ kuriy a§ ar man artimi asmenys gauna
bet kokios rusies pajamy ar kitokio pobiidZio naudos;

2.2. a8 ar man artimi asmenys yra procediirose dalyvaujanéio juridinio asmens
steig¢jas (-a), akcininkas (-a) ar dalininkas (-¢), darbuotojas (-a) ar valdymo organo narys (-¢);

2.3. del bet kokiy kity aplinkybiy negaliu laikytis 1 punkte nustatyty principy;

3. jei paaiSkéty, kad mano dalyvavimas rengiant, svarstant ar priimant Vertinimo
komisijos sprendimus gali sukelti interesy konflikta, pasizadu nedelsdamas (-a) informuoti
apie tai Vertinimo komisijos pirmininkg ir nusi$alinti nuo sprendimo priémimo procediiros.

Zinau, kad kilus 3aliskumo ar interesy konflikto grésmei galiu biti nusalintas (-a)
nuo dalyvavimo tolesnéje procediroje.

Man iSaiSkinta, kad man artimi asmenys yra mano sutuoktinis, sugyventinis,
partneris, taip pat $iy mano ir mano sutuoktinio, sugyventinio, partnerio tévai (jtéviai), vaikai
(jvaikiai), broliai (jbroliai), seserys (jseserés), seneliai, vaikaifiai ir jy sutuoktiniai,
sugyventiniai ar partneriai.

(nurodomos pareigos (parasas) (vardas ir pavarde)
Vertinimo komisijoje)



Nevyriausybiniy organizacijy veiklos
stiprinimo

2023-2025 mety veiksmy plano
2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti
bendruomening veiklg savivaldybése*
igyvendinimo Rokiskio rajono
savivaldybés apraso

6 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMA§ UZTIKRINTI KONKURSO
INFORMACIJOS KONFIDENCIALUMA, VIESAI NESKELBTI IR NEPLATINTI
SIOS INFORMACIJOS

(data)

AS, , bidamas (-a) Nevyriausybiniy organizacijy
(vardas, pavardeé)

veiklos stiprinimo 2023-2025  mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti
bendruomening veikla savivaldybése“ jgyvendinimo apraSo nustatyta tvarka organizuotam
konkursui pateikty projekty Vertinimo komisijos posédzio stebétoju (-a) ar savivaldybés
jstaigos valstybés tarnautoju (-a) ar darbuotoju (-a), atsakingu (-a) uZ Nevyriausybiniy
organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti
bendruomening veiklg savivaldybése” jgyvendinima savivaldybéje,

PASIZADU:

1. saugoti ir tik teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti informacija, kuri
man taps Zinoma, stebint Vertinimo komisijos poséd;:

a) budamas posédzio stebétoju (-a) — posédzio stebésenos tikslais;

b) biidamas savivaldybés jstaigos valstybés tarnautoju (-a) ar darbuotoju (-a) —
savo funkcijoms ir prievoléms vykdyti;

2. savo ir (ar) man artimy asmeny privaciy interesy naudai nesinaudoti ir neleisti
naudotis informacija, kurig jgysiu dalyvaudamas (-a) Vertinimo komisijos posédyje.

Esu jspétas (-a), kad, pazeides (-usi) §j pasizadéjima, turésiu atlyginti Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijai ir pareis$kéjams padarytus nuostolius.

Man iSaiSkinta, kad man artimi asmenys yra mano sutuoktinis, sugyventinis,
partneris, taip pat §iy mano ir mano sutuoktinio, sugyventinio, partnerio tévai (jtéviai), vaikai
(ivaikiai), broliai (jbroliai), seserys (jseserés), seneliai, vaikaifiai ir jy sutuoktiniai,
sugyventiniai ar partneriai.

(posédyje dalyvaujancio (parasas) (vardas ir pavarde)
asmens teisiné padétis)



Nevyriausybiniy organizacijy veiklos
stiprinimo 2023—2025 mety veiksmy
plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti
bendruomenine veikla savivaldybése*
jgyvendinimo Rokiskio rajono
savivaldybés apraso

7 priedas

(Partnerio sutikimo dalyvauti projekte forma)

Nevyriausybiniy organizacijy veiklos stiprinimo 20232025 mety veiksmy plano
2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomening veiklg savivaldybése“ partnerio sutikimas
dalyvauti projekte

202... m.
Patvirtiname, kad sutinkame biiti partneriu ir jgyvendinti paraiskoje nurodytus

Isipareigojimus $§iame Nevyriausybiniy organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy
plano 2.1.1.1. priemonés ,,Stiprinti bendruomening veikla savivaldybése* projekte:

Projekto pavadinimas

PareiSkéjo pavadinimas

Partnerio pavadinimas

Partnerio teisiné forma

Juridinio asmens kodas

Savivaldybé ir senilnija,
kurioje veikia partneris

Partnerio kontaktinis asmuo Pareigos

Vardas, pavardé

Telefonas +370

El. pastas

Partnerio funkcijos projekte

Dokumentas, patvirtinantis
asmens teise veikti partnerio
vardu, jel partneriui
atstovauja ne jo vadovas |
(pazyméti, jei pridedamas
igaliojimas)

SAZININGUMO DEKLARACIJA




Patvirtiname, kad Sios paraiskos teikimo metu néra toliau nurodyty aplinkybiy:

® partneris néra sudares faikos sutarties su kreditoriais, sustabdes ar apribojes savo
veiklos;

® asmuo, turintis fteise veikti partnerio vardu, neturi neiSnykusio ar nepanaikinto
teistumo uz nusikaltimus, numatytus Lietuvos Respublikos baudZiamojo kodekso
XXXIII skyriuje (Nusikaltimai ir baudZiamieji nusiZengimai valstybés tarnybai ir
vieSiesiems interesams), taip pat uZ nusikaltimus, numatytus Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso 205 straipsnyje (Apgaulingas pareiskimas apie juridinio
asmens veiklg), 2006 straipsnyje (Kredito, paskolos, tikslinés paramos, subsidijos ar
dotacijos panaudojimas ne pagal paskirti ar nustatytq tvarkg), 207 straipsnyje
(Kreditinis  sukCiavimas), 219  straipsnyje  (Mokesciy  nesumokéjimas),
220 straipsnyje (Neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtq pateikimas),
222 straipsnyje  (Apgaulingas  finansinés  apskaitos  tvarkymas ir  (arba)
organizavimas) bei 223 straipsnyje (Aplaidus apskaitos tvarkymas ir (arba)
organizavimas);

® partnerio vadovui ar jo jgaliotam asmeniui yra Zinoma, kad Sioje deklaracijoje
nurodzius klaidinanciqg ar melagingqg informacijq, vadovaujantis Nevyriausybiniy
organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemonés
,,Stiprinti bendruomening veiklg savivaldybése“ apraso 60.5 papunkciu, sudaryta
Valstybés biudzeto lésy naudojimo projektui jgyvendinti pagal Nevyriausybiniy
organizacijy veiklos stiprinimo 2023-2025 mety veiksmy plano 2.1.1.1. priemone
,Stiprinti - bendruomening  veiklg savivaldybése“, sutartis bus vienaSaliskai
nutraukta.

Partnerio vadovas ar jo jgaliotas asmuo

(parasas) (vardas ir pavard¢)



